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F. 85 — 1995

3 OCTOBRE 1985. — Arrété royal modifiant I'arréié royal du 18 juil-
let 1972 relatif & ’exécution des articles 117 et 120 du Code des
droits d’enregistrement, d’hypothéque et de greffe

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu l'article 117, § 2, du Code des droits d'enregistrement, d’hypo-
théque et de greffe, modifié par la loi du 12 aoiit 1985;

Vu l'arrété royal du 18 juillet 1972 relatif & I’exécution des arti-
cles 117 et 120 du Code des droits d'enregistrement, d'hypothéque et
de greffe, notamment les articles ler et 2; i

Vu l'avis du Conseil d'Etat; ]
Sur la proposition de Notre Ministre des Tinances et de Notre
Secrétaire d’Etat aux Finances,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Dans l'article ler, alinéa ler, de Parrété royal du
18 juillet 1972 relatif a 'exécution des articles 117 et 120 du Code des
droits d'enregistrement, d’hypothéque et de greffe, les mots s La
réduction » sont remplacés par les mots « L'exemption du droit pro-
portionnel ».

Art. 2. Dans l'article 2 du méme arrétsé, les mots « la réduction »
sont remplacés par les mots « I'exemption du droit proportionnel ».

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le let janvier 1986.

Art. 4. Notre Ministre des Finances et Notre Secrétaire d'Etat aux
Finances sont chargés de 'exécution du présent arrété,

Donné a Bruxelles, le 3 octobre 19835,

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Finances,

F. GROOTJANS

Le Secrétaire d’Etat aux Finanees,

L.G. WALTNIEL

F. 85 — 1996

9 SEPTEMBRE 1985. — Arrété ministériel poriant approbation des
statuts et du réglement d'ordre iniérieur de 1a Coopérative de
Liquidation du Terme de la Bourse de Bruxelles

Y Le Ministre des Finances,

Vg le livre Ier, titre V du Code de tormmerce, notamment larti-
cle 95;

Vu l'arrété royal du ler février 1935 relatil au reglement de la
Bourse de fonds publics et de change de Bruxelles, nolamment
Particle 185, modifié par l'arrété du Régent du 11 mars 1950;

Vu la décision du Ministre des Finances du lex février 106§
approuvant les statuts et réglement de la Coopérative de Liquida-
tion des opérations 4 terme de la Bourse de Bruxelles;

N. 85 — 1995

3 OKTOBER 1985. ~ Koninklijk besluit tot wijziging van het konink-
lijk besluit van 18 juli 1972 betreffende de uitvoering der artike-
len 117 en 120 van het Wetboek der registratie-, hypotheek- en
griffierechten

. BOUDEWUN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 117, § 2, van het Wetboek der registratie-, hypo-
theek- en griffierechten, gewijzigd bij de wet van 12 augustus 1985;

Gelet op het koninklijk besluit van 18 juli 1972 betreffende de uit-
voering der artikelen 117 en 120 van het Wetboek der registratie-,
hypotheek- en griffierechten, inzonderheid op de artikelen 1en 2;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Financién en van Onze
Staatssecretaris voor Financién,

Hebben Wij besloten e besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1, eerste lid, van het koninklijk besluit van
18 juli 1972 betreffende de uitvoering der artikelen 117 en 120 van
het Wetboek der registratie-, hypotheek- en griffierechten, worden
de woorden « De vermindering » vervangen door de woorden « De
vrijstelling van het evenredig recht ».

Art. 2. In artikel 2 van hetzelfde besluit worden de woorden « de
vermindering » vervangen door de woorden « de vrijstelling van het
evenredig recht », .

Art. 3. Dit besluit treedt n werking op l:januari 1986,

Art. 4, Onze Minister van Financién en Onze Staatssecretaris voor
Financién zijn belast met de vitvoering van dit besluit.

Gegeven té Brussel, 3 okiober 1985.

BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Financién,

F. GROOTJANS

De Staatssecretaris voor Financién,

L.G. WALTNIEL

N. 85 — 1996

9 SEPTEMBER }985. — Ministerieel bestuil iot goedkeuring van de
statuten en het huishoudelijk reglement van de Cobiperatieve 1ot
Veretfelning van de Termijnverrichtingen bij de Beurs van
Brusss

» —

De Minister van Financién,

Gelet, op boek I, titel V van het Wetboek van Kogphandel, inzon-
derheid op artikel 95; -

Gelet op het koninklijk besluit van 1 februari 1935 betreffende de
verardening van de Openbare Fondsen- en Wisselbeurs te Brussel,
inzonderheid op artikel 135, gewijzigd blj het besluit van de Regent
van 11 maart 1850;

Gelet op de beslissing van de Minister van Financidn van 1 febru-
ari 1965 tot goedkeuring van de statuten en het reglement van de
Cobperatieve tot Vereffening van de Termijnverrichtingen van de
Bewrs van Brussel; )
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Vu Yarrété ministériel du 28 janvier 1975 portant approbation du
reglement d'ordre intérieur de la Coopérative de Liquidation du
Terme de la Bourse de Bruxelles;

Vu Fapprobation de la Commission de la Bourse de fonds publics
et de change de Bruxelles,

Arréte : . .

Article unique. Les statuts et le réglement d’ordre intérieur de la
Coopérative de Liquidation du Terme de la Bourse de Bruxelles,
annexés au présent arrété, sont approuvés.

Bruxelles, le 9 septembre 1985.
F. GROOTJANS

Annexe 1

. Coopérative de liquidation du terme
de Ia Bourse de Bruxelles

STATUTS

-

CHAPITRE Ier
Constitution, siége, objet, durée

Article ler. Il est formé entre les soussignés et ceux qui seront
admis par la suite comme associés, une société coopérative poriant
la dénomination de « Coopérative de liquidation du terme de la
Bourse de Bruxelles ». :

Son siége social est fixé & Bruxelles, au Palais de la Bourse.

Art. 2. La société a pour objet, en agissant comme intermédiaire
rémunéré, de faciliter, régulariser et assurer entre les associés la
bonne exécution des liquidations des opérations de bourse & terme
effectuées par eux a la Bourse de Bruxelles.

En vue de la réalisation de son objet, la société contrdle et sur-
veille les engagements des associés au marché du terme et prend,
soit personnellement, soit au nom et pour compte des associés,
toutes mesures, méme judiciaires, en vue d'obtenir l'exécution de
ces engagements,

Art. 3. La durée de la société n'est pas limitée. La société pourra
étre dissoute & tout moment par décision de I'assemblée générale
délibérant comme pour les modifications aux statuis.

CHAPITRE I1. — Admission, fonds social, responsabilité,
exclusion, retrait des associés

Art. 4. § ler. Pour pouvoir éire admis comme associé, il faut:

a} étre inscrit depuis deux ans au moins au tableau des agents de
change de la Bourse de Bruxelles ou étre admis & fréquenter la
Bourse de Bruxelles en qualité de banquier autorisé a recevoir des
ordres de bourse;

b) introduire une demande au moyen de la formule de demande
d’admission diment remplie et signée;

¢} justifier de moyens financiers propres ou de concours ban
caires suffisants pour assurer une liquidation normale de ses enga-
gements; .

d) étre présenté par deux parrains, assosiés eux-mémes de la
société depuis trois ans au moins et qui s'engagent 3 rester garants
du nouvel associé pendant trois ans a dater de son agrément, cha-
cun pour 25 000 francs; la caution des parrains peut étre remplacée
par la consignation d'une somme de 50 000 francs, en espéces ou en
titres admis pour le cautionnement des agents de change, pendant
trois ans, aupreés de la société & titre de garantie des obligations du
nouvel associé vis-a-vis de celle-ci. La caution des parrains ou ia
consignation est réduite a4 25000 francs lorsque les demandes
d'admission sont introduites par des agents de change inscrits au
tableau depuis dix ans au moins;

Gelet op het ministeriee] besluit van 28 januari 1975 tot goedkeu-
ring van het reglement van inwendige orde van de Codperatieve tot
Vereffening van de Termijnverrichtingen van de Beurs van Brussel;

Gelet op de goedkeuring van de Beurscommissie van de Openbare
Fondsen- en Wisselbeurs te Brussel,

Besluit: N

Enig artikel. De statuten en het huishoudelijk reglement van de
Codperatieve tot Vereffening van de Termijnverrichtingen bij de
Beurs van Brussel, in bijlage bij dit besluit gevoegd, zijn goedge-
keurd. '

Brussel, 9 septermber 1985,
F. GROOTJIANS

Bijlage |

Codgperatieve tot vereffening van de Termijnverrichtingen
bij de Beurs van Brussel °

* STATUTEN

HOOrDSTUK I
Oprichting, zetel, doel, duur

Artikel 1. Tussen de ondergetekenden en zij die later als vennoot
zullen toegelaten worden, wordt een coGperatieve vennootschap
opgericht onder de bennaming « Codperatieve tot Vereffening van de
Termijnverrichtingen bij de Beurs van Brussel ».

b De maatschappelijke zetel is gevestigd te Brussel in het Beursge-
ouw.

Art. 2. De vennootschap heeft als doel, optredend als betaalde tus-
senpersoon, de goede athandeling van de vereffening van de door de
vennoten afgesloten termijnverrichtingen op de Beurs van Brussel,
te vergemakkelijken, te regulariseren en te verzekeren.

Voor de verwezenlijking van het maatschappelijk doel kontroleert
en houdt de vennootschap toezicht op de termijnverbintenissen van
de vennoten en neemt, hetzij persoonlijk, hetzij in naam en voor
rekening van de leden, alle, zelfs gerechtelijke, maatregelen om de
uitvoering van deze verbintenissen te bekomen.

Art. 3. De duur van de vennootschap is niet beperkt. De vennoot-
schap kan op elk ogenblik ontbonden worden bij beslissing van de
algemene vergadering, beraadslagend zoals voor de wijziging van
de statuten. :

HOOFDSTUK II. — Toelating, maatschappelijk kapitaal
aansprakelijkheid, uitsluiling en uitireding van de vennoten

Art. 4. § 1, Om als vennoot toegelaten te worden dient men ;

a) minstens twee jaar ingeschreven te zijn op de lijst van de wis-
selagenten bij de Beurs van Brussel of, als bankier toegang hebben
tot de Beurs van Brussel en gemachtigd zijn tot het ontvangen van
beursorders;

B) een aanviaag in te dienen door midde! van een behoorlijk
ingevuld en ondertekend toelatingsformulier; . .

¢} het bewijs te leveren van voldoende eigen financitle middelen
of toereikende banksteun, nodig voor een normale afhandeling van
de aangegane verbintenissen;

d) voorgedragen te worden door twee peters, die zelf sedert ten
minste drie jaar vennoot zijn en die er zich toe verbinden om jeder
ten belope van 25 000 frank borg te staan vopr de nieuwe vennoot
gedurende drie jaar te rekenen vansf zijn aanvsarding. De borg-
tocht van de peters mag vervangen worden door het gedurende drie
jaar bij de vennootschap consigneren van 50 000 frank in kontanten
of in effekten die aanvaard zijn als garantie voor wisselagenten, als
waarhorg voor de verbintenissen van de nieuwe vennoot ten
opzichte van de vennootschap. De borgtocht van de peters of de con-
signatie wordt beperkt tot 25 000 frank wanneer de toelatingsaan-
vraag wordt ingediend door wisselagenten die minstens tien jaar op
de Hjst zijn ingeschreven;
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€) souscrire un nombre de parts sociales déterminé par le conseil
d'administration. Toutefois les banquiers associés ne peuvent sous-
crire qu'une seule part sociale;

f) s'engager & verser des cotisalions dont le montant est déter-
miné par le conseil d'administration et a acquitter toutes les
sommes paraissant sur sa feuille & la cléture des comptes de chaque
période du terme. Toutefois, les banquiers associés ne sont pas
tenus au versement des cotisations.

g) apposer sa signature, précédée de la date, en regard de son
nom sur le registre de la sociétg;

h) que tout associé agent de change donne mandat au conseil
d'administration de la société suivant la formule précisée par son
réglement d'ordre intérieur, d'assurer la sauvegarde et la défense de
ses droits vis-a-vis d'un associé défaillant, et a cet effet, d'intenter
toute action, méme judiciaire, que le conseil jugera utile, et qu'il
s'interdise aux mémes fins d'ester en justice ou d'utiliser a son profit
personnel toutes garanties qu'il se serait fait accorder par un associé
défaillant, sous forme notamment de gage, de cession ou par toute
autre voie de droit généralement guelcongue.

§ 2. La Caisse Interprofessionnelle de Dépéts et de Virements de
Titres (C.1.K.), société anonyme, agréée par arrété royal du ler jan-
vier 1968, peut également étre admise comme associé. Seuls les litté-
ras b, e et g du paragraphe premier du présent article lui sont appli-
cables. ) )

§ 3. Lorsque plusieurs agents de change exercent leurs activités
sous la forme de société, cette derniére peut devenir associé en lieu
et place de ses membres. Dans ce cas, cette personne morale est,

pour I'application des présents statuts, assimilée, mutatis mutandis,

a un associé, .

Art. 5. Le conseil dadministration recoit et examine les demandes
d’admission, pour lesquelles les candidats auront fournir tous les
renseignements utiles. ]

Ces demandes d’admission seront {ransmises pour avis & la Com-
mission de la Bourse, et ne seront prises en considération que sur
avis favorable de celle-ci. - :

Le conseil d'administration statue sur la demande d’admission et
avise officiellement les candidats de leur admission ou du rejet de

_leur demande.

Art. 6. Par dérogation aux stipulations de 'article 4, § ler, littéra a
le conseil d'administration peut admettre comme agsocié les succes-
seurs d'un associé décédé ou d'une firme associée transiormée qui
ne sont pas inscrits au tableau depuis deux ans.

Art. 7. Les parts d'associé sont incessibles sauf si un agent de
change associé ou une firme d’agents de change associée s’associe
avec un ou d'autres agents de change; dans ce cas, les parts de
I'associé qui aura rempli les formalités prescriles pour sa retraite
pourront étre trans{érées moyennant l'accord du conseil d’adminis-
tration, & un autre agent de change admis comme associé.

)
Art. 8. Abrogé. .

Art. 9. Le capital social est représenté par des parts sociales nomi-
natives de 25000 francs chacune. Son minimum est fixé a

500 000 francs. Le capital peut étre augmenté d'une maniére illimi- -

tée par la souscripiion de nouvelles paris de 25 000 francs chacune.

Chague associé peut affecter sa part dans les colisations versées
en application de Yarticle 4, § 1, littéra £a la souscription de nou-
velles parts sociales,

Art. 10. Un titre nominatif représente les droits de chaque associé.
11 est signé par le titulaire et par deux administrateurs. I} indique la
dénomination de la société, les nom, prénoms, qualité et demeure de
Passocié et la date de son admission.

1l mentionne par ordre de date les versements et éventuellement,
les retraits de sommes ou de paris effectués par I"associé. Ces anno-
tations sont, selon le cas, signées par deux administrateurs ou par
Tassocié et valent quittance.

11 contient les statuts de la société.

Art. 11, Les associés ne soni tenus des engégements de la société
qu'a concurrence de leur mise et des cotisations prévues A 'article 4,
§ ler, littéra £ Il n'y a pas de solidarité entre eux. )

Art. 12. Par le fait de son admission dans la sociétd, tout agent de
change gonne & celle-ci le mandat irrévocable de payer par subroga-
tion et dans les limites qu'elle jugera convenables, les dettes qu'il
aura confractées vis-a-vis des autres associés du chef d’opérations &

terme, Ce mandal subsistera dans le cas prévu par Farticle 2003 du

Coda clvil.

e) in te tekenen op een, door de raad van bestuur bepaald, aantal
aandelen. Nochtans mogen de banken-vennoten slechts intekenen
op één aandeel;

1) zich ertoe te verbinden de bijdragen waarvan het bedrag door
de raad van bestuur bepaald wordt te storten en alle sommen, voor-
komend op zijn vereffeningsblad bij het afsluiten van de rekeningen
van elke termijnperiode, te betalen. Nochtans, zijn de banken-ven-
noten niet gehouden tot het storten van de bijdragen;

g) in het vennootschapsregister zijn handtekening, voorafgegaan
door de datum, te plaatsen naast zijn naam;

h) als wisselagent-ventnoot, een, in haar huishoudelijk reglement
geformiileerde, volmacht te geven aan de raad van bestuur van de
vennootschap om de vrijwaring en verdediging van zijn rechten
jegens een ingebrekeblijvende vennoot waar te nemen, en met dit
doel elke vordering, ook gerechtelijk, in te stellen die de raad nuttig
acht; zich tevens ertoe verbinden niet gerechtelijk op te treden, of
tot eigen voordeel enige waarborg te benutten die mocht gegeven
zijn door een ingebrekeblijvende vennoot, met name in de vorm van
een onderpand, een overdracht of door enig ander rechtsmiddel.

§ 2. Als vennoot kan eveneens de naamloze vennootschap Inter-
professionele Effektendeposito- en Girokas (C.1K.), erkend bij
koninklijk besluit van 1 januari 1968, toegelaten worden. Alleen de
littera's b, e en g van de eerste paragraaf van dit artikel zijn op haar
van toepassing. ’

§ 3. Wanneer verscheidene wisselagenten hun aktiviteiten uitoefe-
nen in de vorm van een vennootschap, kan deze laatste vennoot
worden in de plaats van haar leden. In dit geval, wordt deze rechts-
persoon, voor de toepassing van deze statuten, mutatis mutandis,
gelijk gesteld met een vennoot.

Art. 5. Dé raad van bestuur ontvangt en onderzoekt de toelatings- -
aanvragen waarvoor de kandidaten alle nuttige inlichtingen dienen
te verschaffen, . v .

Deze toelatingsaanvragen zullen voor advies voorgelegd worden
aan de Beurscommissie en zullen slechts in overweging genomen
worden na gunstig advies van deze laatste,

De raad van bestuur beslist over de toelating en brengt de kandi-
daten officieel op de hoogte van hun toelating of van het verwerpen
van hun aanvraag.

Art. 6. In afwijking van de bepalingen van artikel 4, § 1, littera a
kan de raad van bestuur de ppvolger(s) van een gverleden vennoot
als lid aanvaarden, evenals deze van een omgevormde firma die
vennoot was van de vennootschap, die nog geen twee jaar op de lijst
is (zijn) ingeschreven.

Art. 7. De aandelen van een vennoot kunnen niet overgedragen
worden tenzij een wisselagent-vennoot of een firma van wisselagen-

| ten die vennoot is een vennootschap vormi met één of meer andere

wisselagenten. In dit geval, kan het aandeel van een vennoot die de’
voorgeschreven formaliteiten woor zijn uittreding heeft vervald,
mits het akkoord van de raad van bestuur, overgedragen worden
aan een ander wisselagent, die volgens deze statuten aanvaard is
als vennoot, -

Art. 8. Opgeheven.
Art. 9. Het maatschappelijk kapitaal wordt vertegenwoordigd

| door aandelen op naam van eik 25 000 frank. Het minifmumkapitaal

is vastgesteld op 500000 frank. Het kapitaal kan onbeperkt ver~
hoogd worden door inschrijving op nieuwe aandelen van elk
25 000 {rank. '

Elke vennoot kan zijn deel van de krachtens artikel 4, § 1, littera £
gestorte bijdragen besteden aan het inschrijven op nieuwe aande-
en,

Art. 10. De rechien van elke venngot worden vertegenwoordigd
door een effekt op naam, ondertekend door de eigenaar en twee

| bestuurders van de vennootschap, Het effekt draagt de benaming

van de vennootschap, de naam, voornamen, hgedanigheden en
woonplaats van de vennoot evenals de datum van rijn toetreding,
Het effekt vermeldt chronologiseh de door de vennoot gedane
siortingen en eventusel de athaling van bedragen of nandelen. Deze
vermeldingen worden. naargelang het geval, ondertekend door twee
bestuurders of door de vennoot en gelden als kwijtschrift,
Het offekt vermeldt de statuten van de vennootschap. -

Art. 11, De vennoten zijn voor de verbinienissen van de vennaot-
schap slechts verantwoordelijk ten bedrage van hun inbreng en de
in artikel 4, § 1, littera £ bedoelde bijdragen. Er is geen hoofdelijke
verantwoordelijkheid tugsen de vennoten. :

Art. 12, Door zijn toetreding verleent elke wisselagent de vennoot-
schap een onherrocpelijke volmacht tot betaling bij indeplaatsstel-
ling en binnen de grenzen die zij aangewezen acht, van de door hem
bij termijnverrichlingen aangegane schulden tegenoyer de andere
vennoten. Dit mandaat blijft bestaan in het geval vermeld in arti-
kel 2003 van het Burgerlijk Wetboek.
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Pour garantir le remboursement des avances qui seraient ainsi
faites, I'associé déclare affecter en gage au profit de la société ses
parts sociales ainsi que les sommes éventuellement consignées en
vertu de l'article 4, § ler, littéra d et les cotisations versées en appli-
cation de l'article 4, § ler, littéra £.

Art. 13. Les associés créanciers personnels d'un autre associé, ne
peuvent saisir ni ses parts dans la société, niles autres sommes dont
celle-ci pourrait étre comptable envers lui.

Art. 14. Le conseil d'administration peut suspendre de son droit
d'opérer ou exclure tout associé qui ne respecte pas ses engage-
ments ou les obligations dérivant des présents statuts, soitenvers la
société, soit envers les tiers.

Le conseil d’administration peut obliger un associé & effectuer un
ou plusieurs retraits de parts.

Tout associé qui ne réunit plus les conditions requises par les sta-
tuts doit étre exclu s'il ne donne pas sa démission.

L'exclusion ne peut étre prononcée que si 'associé a éié entendu
ou tout au moins convoqué par lettre recommandée mise a la poste
au plus tard trois jours ouvrables avant l'audience.

En cas d'exclusion, qui devra toujours étre motivée, l'intéressé a le
droif, dans les quinze jours de la notification qui lui aura été faite
par lettre recommandée & la poste, d'en appeler & la Commission de
Ia Bourse: L’appel n'aura pas d'effet suspensif.

Toute décision de suspension ou d'exclusion est notifiée 4 la Com-
mission de la Bourse. .

Art. 15. Un associé ne peut donner sa démission que dans les six
premiers mois de l'année sociale. ’

La démission est constatée par la mention du fait sur le titre de
T'associé et sur le registre de la société en marge du nom du démis-
sionnaire,

Ces mentions sont datées et signées par l'associé et par deux
administrateurs,

Art. 16. L'associé démissionnaire ou exclu ne peut provoquer la
liquidation de la société. Il a droit au remboursement de ses apports,
& la partie des réserves correspondante au nombre de parts qu'il
posséde et au solde de sa part dans les cotisations.

Art. 17, En cas de décés, de faillite, de déconfiture ou d'inlerdiction
d'un associé, ses héritiers, créanciers ou représentants recouvrent
sa part de la manidre déterminée par l'article précédent. 1ls ne peu-
vent provoquer la dissolution de la société.

CHAPITRE Il
Conseil d'administration, directeurs, surveillance

Art. 18. La société est administrée par un conseil composé de sept
administrateurs, choisis parmi les associés.

Le mandat des administrateurs est fixé a trois ans.

L'ordre de sortie des administrateurs est établi par la voie du sort,
en conseil d'administration, de telle maniére que par des sorties
simples ou multiples, aucun mandat n'excéde la durée de trois ans.

Trois administrateurs doivent &tre désignés parmi les candidats
présentés par les agents de change associés. Un administrateur doit
étre désigné parmi les candidats présentés par les banques asso-
ciées, Toute candidature d'administrateur doit étre proposée par
vingt associés, dix jours au moins avant l'assemblée générale.

Aucun de ces candidats ne peut étre membre de la Commission de
la Bourse. Si au cours de son mandat, un de ces administrateurs
devient membre de la Commission de Ja Bourse, il est considéré
d'office comme démissionnaire.

En cas de vacance, il est procédé dans le mois & l'élection d'un
nouvel administrateur. Le nouvel administrateyr achéve le mandat
de son prédécesseur. .

Trois administrateurs doivent étre désignés parmi les candidats
présentés par la Commission de la Bourse, Ces candidats doivent
étre membres de la Commission de la Bourse et associés.

Lorsque par suite de l'expiration de son mandat de membre de la
Commission de la Bourse ou pour toute autre cause, la place d’un'de
ces administrateurs devient vacante, il est pouvu & cette vacance
dans le mois. Le nouvel administrateur désigné achéve le mandat de
celui gu'il rem;_:lace.

Les administrateurs sortants sont rééligibles.

Art, 19. Le conseil d'adminis{ration élit parmi ses membres un
président, un vice-président et un secrétaire.

11 choisit également les membres du comiié de surveillance insti-
1ué par Jarticle 24 des présents statuts,

Als waarborg voor de terugbetaling van de aldus gestorte voor-
schotten, verklaart de vennoot zijn aandelen en eventueel alle
krachtens artikel 4, § 1, littera d geconsigneerde sommen en krach-
tens artikel 4, § 1, littera £ gestorte bijdragen in pand te geven ten
gunste van de vennootschap.

Art. 13. De vennoten die persoonlijk schuldeisers zijn van één van
de vennoten, kunnen, noch zijn aandelen van de vennootschap, noch
enige andere som, waarvoor de vennootschap jegens de vennoot ver-
antwoording zou verschuldigd zijn, in beslag nemen. '

Art. 14. De raad van bestuur kan het recht van een vennoot om
verrichtingen te doen schorsen of deze vennoot uitsluiten, in geval
hij de verbintenissen of de statutaire verplichlingen jegens de ven-
nootschap of jegens derden niet nakomt.

De raad van bestuur kan een vennoot ertoe verplichten één of
meerdere aandelen af te staan.

Elke vennoot die niet meer voldoet aan de statutaire voorwaarden
en die weigert zijn ontslag in te dienen, moet worden uitgesloten.

De uitsluiting kan enkel uitgesproken worden indien de vennoot
gehoord werd of althans per aangetekend schrijven, ten laatste drie
werkdagen voor de hoorzitting gepost, opgeroepen werd.

In geval van uitsluiling, die steeds dient gemotiveerd te zijn, heeft
de belanghebbende het recht, binnen de vijftien dagen na 4 hem per
aangetekend schrijven toegestuurde aanzegging, in beroep te gaan
bij de Beurscommissie. Het aantekenen van beroep zal geen schor-
send effekt hebben.

Elke beslissing tot schorsing of uitsluiling wordt aan de Beurs-
commissie schriftelijk medegedeeld.

Art, 15. Een vennoot kan zijn ontslag slechts gedurende de ecrste
zes maanden van het maatschappelijk jaar indienen.

Het ontslag wordt vastgesteld door vermelding van het feit op het
effekt van de vennoot en in het vennootschapsregister, tegenover de
naam van de ontslagnemer.

Deze vermeldingen worden gedateerd en ondertekend door de
vennoot en twee bestuurders.

Art. 18, Het ontslagnemen of de uitsluiting van een vennoot kan
geen vereffening van de vennootschap met zich meebrengen. De
vennoot heeft recht op vergoeding van zijn inbreng, op het deel van
de reserves proportioneel met zijn aantal aandelen en op het saldo
van zijn deel in de bijdragen.

Art. 11. Bij overlijden, faillissernent, kennelijk onvermogen of
onbekwaamverklaring van een vennoot, krijgen zijn erfgenamen,
schuldeisers of vertegenwoordigers zijn aandeel zoals voorzien in
het voorgaande artikel. Zij kunnen de ontbinding van de vennoot-
schap niet uitlokken.

HOOFDSTUK 111
Raad van bestuur, directeurs, toezicht

Art, 18. De vennootschap wordt bestuurd door een raad samenge-
steld uil zeven bestuurders, gekozen onder de vennoten.

Het mandaat van bestuurder is vastgesteld op drie jaar.

De volgorde van uittreding van de bestudrd_ers wordt bij loting,
binnen de raad van bestuur vastgesteld, zodanig dat door één of
meer aftredingen, geen enkel mandaat langer duurt dan drie jagr.

Drie bestuurders dienen aangeduid te worden onder de kandida-
ten voorgesteld door de wisselagenten-vennoten. Eén bestuurder
dient aangeduid te worden onder de kandidaten voorgesteld door de
banken-vennoten. Elke kandidatuur voor bestuurder dient minstens
tien dagen vo6r de algemene vergadering voorgesteld te worden
door fwintig vennoten,

Geen enkele van deze kandidaten mag lid zijn van de Beurscom-
missie. Wanneer in de loop van zijn mandaat, één van de bestuur-
ders lid wordt van de Beurscommissie, wordt hij automatisch als
ontslaggevend beschouwd. _

Bij vacature wordt er binnen de maand overgegaan tot de verkie-
zing van een pieuwe bestuurder. De nieuwe bestuurder voltooit het
mandaat van zijn voorganger.

Drie bestuurders dienen aangeduid te worden onder de kandida-
ten voorgesteld door de Beurscommissie. Deze kandidaten dienen
lid van de vennootschap en lid van de Beurscommissie te zijn.

‘Wanneer de plaats van ¢én van de bestuurders vrij komi, doar het
verstrijken van ziju mandaat als lid van de Beurscommissie of door
een om het even welke ardere oorzaak, wordt er binnen de maand
in deze vacature voorzien, De zo asngeduide nieuwe bestuurder vol-
tooit het mandaat van zijn voorganger.

De uittredende bestunrders zijn herkiesbaar.

Art. 19. De raad van bestuur kiest onder zijn leden een voorzitter,
een ondervoorzitier en een secretaris.

De raad van bestuur kiest eveneens de leden van het Comité van
Toezicht, krachiens artikel 24van deze statuten ingesteld.
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Le conseil d'administration se réunit dans 'agglomération bruxel-
loise sur la convocation du président ou de l'administrateur qui le
remplace, aussi souvent que l'intérét de la saciélé l'exige, au lieu
indiqué dans les convocations. II doit étre convoqué chagque fois que
deux administrateurs le demandent.

Le conseil d'administration ne peut délibérer valablement que si
la majorité de ses membres est présente. Les décisions sont prises &
la majorité des voix; en cas de parilé des voix, la voix du président
est prépondérante.

Art. 20. Le conseil d’administration établit le réglement d'ordre
intérieur de la société.

Il propose pour chaque valeur 4 la Commission de la Bourse, le
nombre miminum de titres de chaque espéce sur lequel ou sur un
multiple duquel doit porter chaque transaction.

Il propose & la Commission de la Bourse, dans la deuxiéme quin-
zaine d'octobre, le calendrier des liquidations de 'année suivante.

Il fixe le mode de calcul et de perceplion des droits provisionnels a
verser & la société en raison des opérations de liquidation et la rede-
vanceannuellepourfrais d'administration.

11 fixe le nombre de parts minimum que doit suscrire chaque associé
etlemontantdes cotisations. :

Il nomme les directeurs parmi les agents de change, associés ou
non, et peut les révoquer; il détermine leur rémunération.

Art. 21. Le conseil d’administration a pouvoir:

10 de faire justifier & tout moment par tout associé qu'il dispose de
moyens financiers propres ou de concours bancaires suffisants pour
assurer une liquidation normale de ses engagements;

20 de faire remettre quotidiennement par chaque associé, au
comité de surveillance prévu a 'article 24, dans la forme arrétée en
conseil, une feuille mentionnant le volume global a 'achat et a 1a
vente de ses engagements fermes et conditionnels et, éventuelle-
ment, le montant des positions a la hausse ou & la baisse qui en
résulteraient. Le conseil peut faire garantir par le dépdt d’'une cou-
verture en bangue dont il détermine le montant, toute position quj
lui paraitrait de nature & compromettre la bonne marche de la liqui-
dation;

3o de faire déclarer par tout associé reporteur ‘et tout associé
reporté au marché du terme le montant de leurs opérations de
report, et d'en faire assurer éventuellement la bonne fin par le dépot
d'une couverture en banque dont il détermine le montant;

" 40 de suspendre du droit d'opérer tout associé qui n'a pu faire face’

a ses engagements que dans des conditions qui, de P'avis du conseil,
sont de nature & faire présumer une insuffisance de moyens néces-
saires pour opérer au marché du terme:

5¢ d'imposer le paiement d'indemniiés dont il fixe le montant, a
ceux qui contreviennent aux dispositions des statuts, du réglement
d'ordre intérieur ou des dispositions du régleinent de la Commission
de la Bourse qui visent le marché 4 terme. .

Art. 22. Le conseil d’administration ale pouvoir de faire tous actes
d’administration et de disposition; il a dans sg compétence tous les
actes qui ne sont pas expressémeni réservés par la loi ou les statuts
& l'assemblée générale.

1l peut notamment : recevoir toutes sommes ou valeurs, prendre
ou donner & bail, ou sous-louer, acquérir, aliéner ou échanger tout
bien meuble ou immeuble nécessaire a Paccomplisement de sa mis-
sion, consentir tous préts et toutes ouvertuves de crédit, contracter
tous emprunts, consentir ou accepter toutes hypothéques, tous
gages et nantissements, stipuler la voie parée, renoncer a tous droits
réels, privileges et actions résolutoires, donner main-levée avant ou
apres paiement de toutes inscriptions privilégides ou hypothécaires,
transcriptions, saisies, oppositions et autres empéchements, plaider
tant en demandant qu'en défendant, transiger et compromettre.

Il statue sur les demandes d'emploi, nomme, suspend ou révoque
les membres du personnel, fixe leurs attributions, rémunérations et
cautionnements. Il peut aussi en vue de Ia réalisation du but social
et de l'organisation de l'activité sociale, passer tous accords avec les
établissements ou institutions dont le concours serait, utile aux fing
de la société.

1l ne peut placer les fonds disponibles de la société qu'auprés des
banques et organismes affiliés & la Chambre de Compensation de Ia
Banque Nationale de Belgique & Bruxelles. Il peut cependant les
investir en fonds d'Etat, de préférence cotés, émis par le gouverne-
ment belge ou en bons de caisse émis avec la garantie du gouverne-
ment belge et dont Péchéance n'excéde pas six ans,

De raad van bestuur komt samen in de Brusselse agglomeratie na
oproeping door de voorzitter of zijn plaatsvervangende bestuurder.
Dit zo vaak het belang van de vennootschap het vereist en op de
plaats aangeduid in de oproepingsbrieven. De raad van bestuur
dient samengeroepen te worden telkens twee bestuurders erom vra-
gen.

De raad van bestuur kan slechts geldig beraadslagen indien de
meerderheid van zijn leden aanwezig is. De beslissingen worder: bij
meerderheid van stemmen genomen; bij staking van stemmen is de
stem van de voorzitter doorslaggevend,

Art. 20. De raad van bestuur stelt het huishpudelijk reglement van
de vennootschap op.

Hij stelt aan de Beurscommissie voor elke waarde een minimum-
verhandelingshoeveelheid voor. Elke {ransaktie moet op deze hoe-
veelheid of op een veelvoud ervan, slaan.

Hij stelt aan de Beurscommissie, in de loop van de tweede helft
van oktober, de vereffeningskalender van het volgend jaar voor.

Hij stelt de berekenings- en inningswijze vast van de, aan de ven-
nootschap verschuldigde, provisionele rechten voor de vereffenings-
verrichtingenendejaarlijkse bijdragenvoorbestuurskosten.

Hij bepaalt hetminimum aantalaandelen waaropelkevennootdient
inteschrijven evenals hetbedrag vandebijdragen.

Hij benoemt de directeurs onder de wisselagenten, al of niet ven-
noten en kan ze afzetten; hij bepaalt hun vergoeding.

Art. 21, De raad van bestuur heeft de bevoegdheid ;

10 om op elk ogenblik, van elke vennoot, het bewijs te eisen dat hij
beschikt over eigen financiéle middelen of banksteun die toereikend
zijn om een normale afhandeling van de aangegane verbintenissen
te waarborgen;

20 om elke vennoot dagelijks aan het Comité van Toezicht, voor-
zien in artikel 24, een blad in de door de raad vastgestelde vorm te
doon bezorgen met de globale aan- en verkoopomzet van zijn vaste
en voorwaardelijke verbintenissen en,in voorkomend geval, van het
bedrag van de daaruit voortvloeiende hausse- of baisseposities. De
raad kan elke positie die een goede afhandeling van de vereffening
lijkt in gevaar te brengen, laten waarborgen door het neerleggen bij
een bank van een door hem bepaalde dekking;:

30 alle op de termijnmarkt reporterende of gereporteerde venno-
ten het bedrag van hun reportverrichtingen te laten aangeven, en in

| voorkomend geval, de afhandeling ervan te laten waarborgen door

het neerleggen bij een bank van een door hem bepaalde dekking;

4° om een vennoot te schorsen van het recht tot het afsluiten van
verrichtingen wanneer hij zijn verplichtingen enkel heeft kunnen
nakomen op een wijze die, naar het cordeel van de raad, van aard is
te laten vermoeden dat er een tekort is aan middelen nodig om op de
termijnmarkt aktief te zijn;

50 om betaling van de door hem hepaalde vergoedingen op te leg-
gen aan diegenen die de bepalingen van deze statuten, van het huis-
houdelijk reglement of van de op de termijnmarkt betrekking heb~
be:;de bepalingen van de verordening van de Beurscommissie over-
treden. *

Art. 22. De raad van bestuur heeft de bevoegdheid om alle
bestuur- of beschikkingsdaden te stellen en alle daden die door de
wet of de statuten niet uitdrukkelijk aan de algemene vergadering
zijn voorbehouden. '

Hij mag onder meer : alle sommen of waarden antvangen, elk roe-
rend of onroerend goed nodig voar de vervulling van zijn opdracht
in huur nemen of geven, onderhuren of -verhuren, verwerven, ver-
vreemden of ruilen, alle leningen en kredietopeningen toestaan, alle
gelden in lening opnemen, alle hypotheken, pandgevingen en ver-
pandingen toestaan of aanvaarden, dedelijke uitwinning bedingen,
afstand doen van alle zakelijke rechten, voorrechten en eisen tot
onthinding, opheffing geven voor of na betaling van alle bevoor-
rechte of hypothecaire inschrijvingen, overschujvingen, beslagleg-
gingen, verzetten of andere beletsels, ﬁerechtelijk optreden zowel
om te vorderen als om te verweren en tot vergelijken en kompromis-
sen komen, .

De raad doet uitspraak over aanvragen voor een betrekking,
benoemt, schorst of onislaat de personeelsleden, bepaalt hun bezol-
diging, vergoedingen en borgstellingen. Hij kan eveneens, ter ver-
wezenlijking van het maatschappelijk doel en voor de organisatie
van de maaischappelijke aktiviteit, alle overeenkomsten afsluiten
met invichtingen of instellingen waarvan de medewerking voor het
bereiken van het maatschappelijk doel nuttig 1s.

De beschikbare gelden van de vennootschap kan de raad slechts
beleggen bij banken en organisaties, aangesloten bij de Verreken-~
kamer van de Nationale Bank van Belgié ts Brussel. Hij kan ze
evenwel investeren in, bij voorkeur genoteerde, Belgische staats-
fondsen of kasbons uitgegeven met de Belgische staatswaarhorg en
waarvan de looptijd de zes jaar niet overschrijdt. e
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Toutes les actions judiciaires sont poursuivies, soit en demandant
soit en défendant, & la diligence du président du conseil ou d'un
administrateur & ce délégué.

Le conseil d'administration peut déléguer & I'un de ses membres
des pouvoirs pour des objets déterminés.

Tous les actes qui engagent la société sont signés, & moins de délé-
gation spéciale, par deux administrateurs.

Les procés-verbaux des séances du conseil d’administration sont
consignés dans un registre spécial et sont signés par les administra-
teurs ayant assisté aux séances, ainsi que par le secrétaive.

Les expéditions ou extraits a délivrer sont signés par le président
du conseil ou par celui qui le remplace, ainsi que par le secrétaire,
cu & défaut par un autre administrateur,

Art. 23. Dans les huit jours de leur nomination, les administra-
teurs doivent déposer au Tribunal de Commerce un extrait de l'acte
constatant leurs pouvoirs et portant leur signature.

- Art. 24. Le conseil d'administration institue en son sein un comité

de surveillance comprenant trois membres parmi lesquels un admi-
ristrateur membre de la Commission de Ja Bourse.

Ce comité de surveillance prend régulitrement connaissance des
engagements des associés au marché du terme et fait rapport a leur
sujet au conseil d'administration.

1l peut étre chargé par le conseil dadministration de Yexécution
des décisions prises en vertu de l'article 21 des présents statuts.

Art. 25. Les directeurs, au nombre déterminé par le conseil
d'administration, sont chargés de la liquidation proprement dite et
de tout travail qui s'y rapporte, de la comptabilité et de toute autre
besogne que le conseil d'administration leur confie.

1ls ne peuvent étre ni membres de la Commission de la Bourse, ni
administrateurs ou associés chargés du contréle des opérations de
1a société.

En cas de dissolution de la société, de méme que dans le cas de
révocation de leur mandat par le conseil d'administration, les direc-
teurs n'ont droit & aucune indemnité.

Art. 28. Les directeurs sont tenus avant dentrer en fonction de
fournir chacun un cautionnement, soit en espéces, soit en titres
admis pour le cautionnement des agents de change, dont le montant
est fixé par le conseil d'administration. Ce cautionnement sera
déposé dans une banque agréée par Je conseil d’administration.

Si le cautionnement d'un directeur est entamé par suite de moin-
value d’au moins 10 p.c., il doit tre immédiatement complété et réta-
bli au chiffre fix¢ par le conseil d'administration.

Art, 27. Les directeurs sont solidairernent responsables envers la
société de exécution de leur mandat; ils supportent toutes pertes
despéces et de titres résultant du travail de la liquidation et de
détournements, destructions de titres, erreurs et omissions dans le
travail de la liquidation,

Dans le cas ot le montant des cautionnement dont il est question
a larticle précédent ne suffit pas & couvrir lesdites pertes et si les
directeurs sont en défaut de le faire personnellement, le conseil
d'administration couvre le manguant au moyen des fonds de la
société sauf son recours contre les directeurs défaillants.

Art. 28. Les administrateurs, les associés chargés du contrdle des
opérations de la société et les directeurs s'engagent 2 ne tien divul-
guer de ce que, par leurs fonctions, ils peuvent connaitre des opéra-
tions des associés. E

Art. 29. Les opérations de la société sont controlées par deux asso-
ciés chargés du contrdle des opérations de la société, élus pour qua-
tre ans par l'assemblée générale. L'un d'eux est sortant aprées deux
ans, Pordre de sortie est réglé par le sort. IIs sont rééligibles et révo-
cables par I'assemblée générale.

Ces associés ne peuvent exercer aucune autre fonction, ni accep-
ter aucune autre mission ou mandat dans la socjété.

Si ces associés, ou I'un deux, viennent a cesser leurs fonctions
avant l'expiration de leur mandat, l'assemblée générale, dans les
trente jours, pourvoit 4 leur remplacement. Les nouveaux elus ache-
vent le mandat de ceux qu'ils remplacent, \

Ces associés ont un droit absolu de surveillance et de contrdle sur
toutes les opérations de la société. Ils peuvent prendre connais-
sance, au sidge social, des livres, de la correspondance, des procés-
verbaux et généralement de toutes les écritures de la sociéte, sauf
en ce qui concerne les engagements en cours des associés et leurs
garanties, contrdle dépendant du comité de surveillance. Iis doivent
procéder 4 des vérifications périodiques des pitces de caisse, des
comptables et des livres.

Alle gerechtelijke geschillen worden als eisende of verwerende
partij verdergezet op verzoek van de voorziter van de rsad van
bestaur of zijn afgevaardigde.

De raad van bestuur kan aan één van zijn leden, voor bepaalde
taken, bevoegdheden toekennen.

Alle akten die de vennootschap binden, worden, tenzij een bijzon-
dere machtiging is verleend, door twee bestuurders ondertekend.

Het proces-verbaal van de zittingen van de raad van bestuur
wordt opgenomen in een bijzonder register en het wordt onderte-
kend door de bestuurders die de zitting bijgewoond hebben evenals
door de secretaris.

De af te leveren afschriften of uittreksels worden door de voorzit-
ter van de raad of zijn plaatsvervanger ondertekend evenals door de
secretaris of bij afwezigheid door een andere bestuurder.

Art, 23. Binnen de acht dagen na hun benceming dienen de
bestuurders bij de Rechtbank van Koophandel een uittreksel van de
akte, die hun bevoegdheden bepaalt en hun handtekening draagt,
neer te leggen.

Art. 24. Binnen de raad van bestuur wordt een Comité van Toe-
zicht opgericht bestaande uit drie leden, waaronder één bestuurder
lid van de Beurscommissie.

Dit Comité van Toezicht ziet geregeld de termijnverbintenissen
van de vennoten na en brengt daarover verslag uit bij de raad van
bestuur.

Het Comité kan door de raad van bestuur belast worden met de
uitvoering van de beslissingen genomen krachtens artikel 21 van
deze statuten.

Art 25. Het aantal door de raad van bestuur bepaalde directeurs is
belast met de eigenlijke vereffening en het daarbij horende werk,
met de boekhouding en met elke andere taak die de raad van
bestuur hen opdraagt.

Zij mogen geen lid zijn van de Beurscommissie noch bestuurder
of vennoot belast met de kontrole van de verrichtingen van de ven-
nootschap.

Bij ontbinding van de vennootschap, evenals in het geval van ont-
slag uit hun bevoegdheden door de raad van bestuur, hebben de
direkteurs geen recht op vergoeding.

Art. 26. V6or hun ambtsaanvaarding dienen de direkteurs ieder
een, door de raad van bestuur vastgestelde, waarborg te stellen, Het-
zij in kontanten of in effekten aanvaard als waarborgstelling voor
wisselagenten. Deze waarborg wordt neergelegd in een door de raad
van bestuur erkende bank.

Verliest de waarborg van een direkteur door waardevermindering
ten minste 10 p.c., dan moet dit onmiddellijk aangevuld worden en
op het door de raad van bestuur bepaalde bedrag gebracht worden.

Art. 27. De direkteurs zijn voor de uitvoering van hun mandaat
hoofdelijk aansprakelijk tegenover de vennootschap. Hen vailen
alle verliezen van kontanten en effekten voortkomend uit het veref-
feningswerk, verduisteringen, vernielingen van effekten, vergissin-
gen en nalatigheden in het vereffeningswerk, ten laste.

In het geval het in vorig artike! bepaalde bedrag van de waarbor-
gen niet volstaat voor de dekking van de voornoemde verliezen en
wanneer de direkteurs daarbij zelf in gebreke blijven, dekt de raad
van bestuur het tckort met de fondsen van de vennootschap en
onverminderd zijn verhaal op de ingebrekeblijvende dirckieurs.

Art. 28. De bestuurders, vennoten belast met de kontrole van de
verrichtingen van de vennootschap en direkteurs, verbinden er zich
toe niets bekend te maken van wat zij ambtshalve vernemen betref-
fende de verrichtingen van de vennoten. :

Art. 28. De verrichtingen van de vennootschap worden nagezien
door twee vennoten belast met de kontrole van de verrichtingen van
de vennootschap, voor vier jaar docr de algemene vergadering yer-
kozen. Eén van hen is na twee jaar uitiredend, de volgorde van Qnit-
treding wordt bij loting geregeld. Zij worden door de algemene ver-
gadering herkozen of ontslagen. ’ '

Deze vennoten mogen in de vennootschap geen andere functie uit-
oefenen, noch enig andere; opdracht of mandaat asnvaarden.

Wanneer &én of meer vennoten belast met de kontrole van de ver-
richtingen van de vennootschap hun functie neerleggen véor het
verstrijken van hun mandaat, voorziet de algemene vergadering
binnen de dertig dagen in hun opvolging. De nieuw verkozenen vol-
tooien het mandaat van hun voorgangers. .

De vennoten belast met de kontrole van de verrichtingen van de
vennootschap hebben absoluut toezicht -en kontrolérecht op alle
verrichtingen van de venncotschap. Zij kunnen op de maatschappe-
lijke zetel, inzage eisen van de boeken, de briefwisseling, de proces-
sen-verbaal en in het algemeen, van alle geschriften van de vennoot
schap, met uitzondering van de lopende verbintenissen van de ven-
noten en hun waarborgen waarvan de kontrole afhangt van het
Comité van Toezicht, ‘Zij dienen geregeld over te gaan tot het
gazi(cht van de kasstukken, de boekhoudkundige bescheiden en de

oeken,
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Ils peuvent se faire assister, aux frais de la société, par un expert
en comptabilité, agréé par elie. lls doivent soumettre a assembiée
générale le résullat de leur mission, avec les propositions qu'ils
croient convenables et lui faire connaitre le mode d’aprés lequel ils
ont contrflé les inventaires. Les observations de l'expert complable
sont communiquées a la société, :

Arl. 30. Le Commissaire du gouvernement sera convoqué aux réu-
nions du conseil d’administration; il y aura voix consultative.

CHAPITRE 1V. — Des assemblées générales

Art. 31. L'assemblée générale régulitrement constituée repré-
sente I'universalité des associés et ses décisions sont obligatoires
pour tous.

Chaque associé a droit & une voix, quel que soit le nombre de parts
qu'il posséde. Aucun associé ne peut prendre part au vote par man-
dataire. .

Art. 32, Toute assemblée générale est présidée par le président du
conseil d'administration ou par celui qui le remplace.

Le président est assisté par les membres du conseil d'administra-
tion. .

Le président de 'assemblée désigne le secrétaire et deux scruta-

tours,

Les membres de la Commission de la Bourse et les directeurs non
associés ont.le droit d'assister & I'assemblée générale; ils n'ont pas
voix délibérative.

Art. 33. L'assemblée générale ordinaire se réunit tous les ans,
dans la premiére quinzaine de mars, au siége social ou a tout autre
endroit désigné par le conseil d'administration. Elle est réguliere-
ment constituée quel que soit le nombre d’associés présents. Cétte
assemblée recoit communication dusrapport du ¢onseil d’administra-
tion et de celui des associés chargés du contréle des opérations de la
sociéteé. -~

Elle statue sur les conclusions de ces rapports et sur les comptes
annuels.

Elle procéde & I'élection des administrateurs et des associés char-
gés du contrdle des opérations de la société en remplacement des
titulaires sortants, démissionnaires ou décédés. »

Laur élection se fait au scrutin secret et & la majorité des voix des
associés présents. Au cas ou le nombre des candidats serait égal a
celui des places a conférer, ceux-ci seront déclarés élus.

Le mandat des administrateurs et des associés chargés du
contrjle des opérations de la société ainsi nommés prend cours le
lendemain de I'assemblée générale ayant proeédé au vote.

Art. 34. Une assemblée générale est conyoquée dans les quinze
jours lorsqu'un cinguiéme des associés en fait la demande écrite
contenant l'ordre du jour. :

Le président du conseil ou Padministrateur désigné pour le rem-
placer est tenu de convoquer une assemblée générale A la demande
des associés chargés du contrdle des opérations de la société ou de
trois administraleurs.

Les convocations écriles aux assemblées générales tant ordi-
naires qu'extracrdinaires, sont faites par simple lettre, au nowi du
conseil d’administration, par le président, ou celui qui le remplace,

quinze jours au moins avant I réunion; elles mentionnent lordre du |

jour. .
Un exemplaire de la convocation est affiché aux valves du Palais
de la Bourse.

Art. 35. Tes déeisions sonl prises a la majorilé des voix. En cas de
parité des voix, la proposition est rejetée.

Le scrutin secret peut éire demandé par cing membres au moins
de lassemblée.

. L'assemblée générale ne peut valablement délibéver sur los modi-
hcat_xons aux statuts, que si l'objet des modifications proposdes a été
spécivlement indiqué dans la convocation, et si ceux qut assistent &
la réunion représentent la moilié su moins du fonds social,

Si 'assemblée n'est pas en nombre, une nouvelle convocution ost
nécessaire et la nouvelle assemblée dilibére valablement, quel que
soit le nombre des assocics présents. .

Aucune modification n'est admise si elie ne réunit les trols quarts
des voik,

Art. 36. Les expéditions ou extrails de procés-verbaux des assern-
blées générales & délivrer sont signés par le président du consesl ou
celui qui le remplace et par le seeretaire ou, 3 défaut do ce dernier,
par un autre administrateur.

3

‘zijn voor allen bindend.

Zij kunnen zich, op kosten van de vennootschap laten bijstaan
door een, door deze laatste aanvaarde, accountant. Zij dienen aan de
algemene vergadering het resuitaat van hun opdracht voor te leggen
samen met de passend geachte voorstellen en dienen hun manier
van kontrole van de inventarissen voor te leggen. De opmerkingen
van de accountant worden aan de vennootschap meegedeeld.

Art. 30. De regeringscommissaris zal voor de vergaderingen van
de raad van bestuur van de vennootschap opgeroepen worden; hij
heeft er raadgevende stem.

HOOFDSTUK IV. — Algemene vergaderingen

Art. 31, De reglementair samengestelde algemene vergadering
vertegenwdyrdigt het geheel van de vennoten, haar beslissingen

.

Elke vennoot heeft, ongéacht zijn aantal aa.ndelen, recht op één
stem. Geen enkele vennoot kan aan de stemming deelnemen via een
gevolmachtigde.

Art. 32. Elke algemene vergadering wordt voorgezeten door de
voorzitter van de raad van bestuur of door zijn plaatsvervanger.

De woorzitter wordt bijgestaan door de leden van de raad van
bestuur, '

De woorziiter van de vergadering duidt een sekretaris en twee
stemopnemers aan. .

De leden van de Beurscommissie en de direkieurs niet-vennoten

| hebben het recht de algemene vergadering bij te wonen; zij zijn niet

stemgerechtigd.

Art, 33. De gewone algemene vergadering komt elk jaar samen, in
de loop van de eerste vijftien dagen van de maand maart, op de
maatschappelijke zetel of op gelijk welke andere plaats aangeduid
door de raad van bestuur. Zij kan geldig zetelen, ongeacht het aan-
tal eanwezige vennoten. Deze vergadering krijgt verslag van het
rapport van de raad van bestuur en van dat van de vennoten belast
met de konirole van de verrichtingen van de vennootschap.

Zij oordeelt over de besluiten van deze rapporten en over de jaar-
rekeningen.

Zij gaat over tot de verkiezing van de bestuurders en vennoten
belast met'de kontrole van de verrichtingen van de vennootschap
ter vervanging van de uitiredende, ontslagnemende of overleden
titularissen. . .

Hun verkiezing heeft plaats bij geheime stemming en bij meer-
derheid van stemmen van de aanwezige vennoten, In het geval het
aantal te begeven plaaisen gelijk is aan het aantal kandidaten wor-~
den deze automatisch als verkozen beschouwd.

Het mandaat van de aldus benoemde bestuurders en vennoten
belast met de kontrole van de verrichtingen van de vennootschap
vangl aan op de dag volgend op de algemene vergadering die hen
verkozen heeft.

Art. 34. Op schriftelijk verzoek van één vij{de van de vennoten en
met vermelding van de agenda wordt binnen de vijftien dagen een
algemene vergadering sarnengeroepen.

De voorzitler van de raad van bestuur of de als zijn plaatsvervan-
ger aangeduide bestunrder dient een algemene vergadering samen
L roepen op verzoek van de vennoten belast met de kontrole van de
verrichlingen van de vennootschap of van drie bestuurders;,

De schriftelijke oproepingen voor zowel de gewone als de huiten-
gewone algemene vergaderingen worden, minstens vijftien dagen
voor de vergadering, door de voorzitter of zijn plaatsvervanger, in
naam van de raad van bestuur en bij eenvoudige brief die de agenda,
bevat, verstuurd.

Een eksemplaar van de oproeping wordt ad "alvas uitgehangen in
het Beursgebouw.

Art. 35. De beslissingen worden genomen bij meerderheid van
stemmen. Bif staking van stemmen is het voorstel verworpen, ‘

De geheime stemming kan gevraagd worden door ten minste vijf
leden van de vergadering.

De algemene vergadering kan slechts geldig beraadslagen over de
wijzigingen van de statuten indien het onclerwerp van de voorge-
stelde wijzigingen speciaal werd opgenomen in de oproepingsbrict
en wanneer de aanwezigen minstens de helft van het maatschappe-
lijk kapitaal vertegenwoordigen,

Indien de vergadering niet in aantal is, is een niouwe oproeping
Hoodzakelijk en de nieuwe vergadering beracdslaagt geldig, onge-
acht het nanial nanwezige vennoten,

Geen enkele wijziging wordt aangenomen indien zij niet de dre
vierden van de stemmen haalt.

Arl. 36, Afschriften van of uittreksels uil de processen-verboal van
de algemene vergadering worden ondertekend door de voorzitter
van de mad of zijn plaatsvervanger en door de sekretars, :of bi}
afwezigheid van deze laatste, door een andere bestuurder.
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CHAPITRE V. — Inventaire, bilan, registre social

Art. 37. L'exercice social commence le premier janvier et finit le
31 décembre.

Art. 38. Chaque année, le conseil d'administration dresse un’

irventaire contenant I'indication des valeurs mobiliéres et immobi-
lieres et de toutes les existences actives et passives de la société,
awvec une annexe contenant un résumé de sés engagements.

Le conseil d'administration dresse les comptes annuels et remet
les pidces avec un rapport sur les opérations de la société, quinze
jours au mains avant I'assemblée générale ordinaire, aux associés
chargés du contrdle des opérations de la société, qui doivent faire un
rapport contenant leurs propositions.

Sur Yexcédent favorable du bilan, il peut étre ristourné aux asso-
t‘és, au prorata des droits percus de chacun d'eux sur I'enregistre-
ment des opérations faites par eux, une somme & fixer par l'assem-
bide générale, sur proposition du conseil d’administration. Sur le
solde, il est prélevé 5 p.c. pour la réserve légale jusqu'a ce qu'elle
a=teigne 10 p.c. du capital.

Le surplus peut étre réparti entre les associés.

i
AArt. 9. Les comptes annuels sont déposés dans la quinzaine apreés
learapprobation, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles.

Art. 40. 11 est tenu, au siége social, un registre contenant a sa pre-
miére page lacte constitutif de la sociéié et indiquant, & la suite de
et acte !

10 les nom, profession et demeure des associés; .

20 la date de leur admission, de leur démission ou de leur exciu-

sion;

3ele compte des sommes versées ou retirées par chacun d'eux.

Celivre est colé, paraphé et visé par un des juges du Tribunal de
Commerce. Ce paraphe peut étre remplacé par le sceau du Tribunal,

Lamention des retraits des mises est signée par 'associé qui les a
operés.

Dans le cas ol la mise d'un associé défaillant est, par application
de larticle 14, versée & la masse des créanciers associés, le fait est
wnstaté par une mention signée par deux administratetirs.

CHAPITRE VI. — Dissolution, liguidation

Art. 41. En cas de dissolution, l'assemblée générale nomme les
liguidateurs et détermine leurs pouvoirs.

X 'actif net, sous déduction de tous frais et charges, et du solde des
cotisations versées en application de Yarticle 4, § 1, littéra £, est
réparti entre les associés proportionnellement au nombre de parts
qu’ils possédent.

CHAPITRE VII. — Dispositions générales

Art. 42. Dans tous les actes, factures, annonces, publications et
autres pitces émanant de la société, doit se trouver la dénomination
sociale, immédiatement précédée ou suivie des mots « Société
coopérative » écrits lisiblement.

Art, 43. Pour tout ce qui n'est pas prévu par les présents statuts,
les associés se référent expressément a la loi sur les sociétés, & la
législation en matiére de boursé et au réglement de la Bourse de
Bruxelles. -

Art. 44. Les différends qui peuvent surgir entre les associés sont
soumis 4 la Commission de la Bourse.

ELes différends entre la société et un associé sont aussi soumis & la
Commission de la Bourse, mais les membres de la Commission de la
Bourse qui sont membres du conseil d’administration ne peuvent
pas participer au jugement de ces différends.

Par dérogation aux alinéas qui précédent, les suspensions pronon-
ctes en vertu des présents statuts ne sont pas susceptibles dun
recours auprés de la Commission de la Bourse.

Art, 45. Toutes modifications aux p7ésents statuts doivent pour
éire valables, étre approuvées par la Commission de la Bourse et le
Ministre des Finances. : .

LaCommission de la Bourse peut en tout temps, moyennant avis
conforme du Commissaire du gouvernement, requérir le cpnseil
dadminisiration de convoguer 'assemblée générale des associés en
vie de lui soumettre des propositions de modifications aux statuts.

Vupour étre annexe a U'arrete mnisteriel du 8 seplembre 1985,

Le Ministre des Finances,
F. GROOTJANS

HOOFDSTUK V. — Inventaris, bilan, vennootschapsregister

Art. 37. Het maatschappelijk jaar begint op één januari en eindigt
op eenendertig december.

Art. 38. Elk jaar maakt de raad van bestuur een inventaris op van
de roerende en onroerende waarden en alle bestaande aktiva en
passiva van de vennootschap. In een samenvattende bijlage zijn alle
verbintenissen opgenomen.

De raad van bestuur maakt de jaarrekeningen op en overhandigt,
uiterlijk vijftien dagen voor de algemene vergadering, deze stukken,
samen met een verslag over de verrichtingen van de vennootschap,
aan de vennoten belast met de kontrole van de verrichtingen van de
vennootschap die een verslag dienen op te stellen met hun voorstel-
len.

Uit het batig overschot van de balans mag aan de vennoten, naar-
gelang de rechten ontvangen van ieder van hen op de inschrijving
van de door hen uitgevoerde verrichtingen, een som uitgekeerd wor-
den die door de algemene vergadering op voorstel van de raad van
bestuur wordt bepaaid. Van het saldo wordt 5 pet. afgenomen voor
de wettelijke reserve totdat deze 10 pet. van het kapitaal bedraagt.

Het overblijvende deel mag verdeeld worden onder de vennoten.

Art, 39. De jaarrekeningen worden binnen de vijftien dagen na
hun goedkeuring neergelegd ter griffie van de Rechtbank van Koop-
handel te Brussel.

Art. 40. Op de maatschappelijke zetel wordt een register bijgehou-
den met op de eerste bladzijde de oprichtingsakte van de vennoot-
schap en verder:

te de naam, beroep en woonplaats van de vennoten;

22 de datum van hun toetreding, ontslag of uitsluiting;

39 de door elk van hen gestorte of afgehaalde sommen.

Dit register wordt genummerd, geparafeerd en afgetekend door
één van de rechters van de Rechtbank van Koophandel. Deze paraaf
kan vervangen worden door het zegel van de Rechtbank.

De vermelding van de terugname van de inleggelden wordt onder-
tekend door de vennoot die ze uitvoerde.

In het geval de inleg van een ingebrekeblijvend vennoot krach-
tens artikel 14, gestort wordt aan alle vennoten-schuldeisers, wordt
dit vastgesteld door een vermelding ondertekend door twee bestuur-
ders,

HOOFDSTUK V1. ~ Ontbinding, vereffening

Art. 41. Bij ontbinding, benoemt de algemene vergadering de ver-
effenaars en bepaalt hun bevoegdheden.

Het nettoaktief, na aftrek van alle kosten en lasten en van het
saldo van de bijdragen gestort krachtens artikel 4, § 1, littera £
wordt onder de vennoten verdeeld in verhouding met hun aantal
aandelen.

HOOFDSTUK VII. — Algemene bepalingen

Art. 42. In, of op alle akten, fakturen, aankondigingen, publikaties
en andere van de vennootschap uitgaande dokumenten dient de
maatschappelijke benaming voorafgegaan of onmiddellijk gevolgd
te worden door de leesbaar geschreven vermelding ! « CoOperatieve
vennootschap ».

Art. 43. Voor alles wat niet in deze statuten voorzien is, houden de
vennoten zich strikt aan de wet op de handelsvennootschappen, de
wetgeving betreffende de beurs en de verordening van de Beurs van
Brussel.

Art. 44. De geschillen die tussen de vennoten kunnen rijzen wor-
den voorgelegd aan de Beurscommissie.

De geschillen tussen de vennootschap en een vennoot worden
eveneens aan de Beurscommissie voorgelegd doch de leden van de
Beurscommissie die lid zijn van de raad van bestuur mogen niet
deelnemen’aan de beoordeling van deze geschillen. i

In afwijking op de voorgaande alinea’s zijn de schorsingen uitge-
sproken op gruond van deze’statuten niet vatbaar voor beroep bij de
Beurscommissie.

Art. 45, Opdat elke wijziging aan de huidige statuten geldig zou
zijn dient zij goedgekeurd te worden door de Beurscommissie en de
Minister van Finanecién. )

De Beurscommissie kan op elk ogenblik, mits eensluidend advies
van de Regeringscommissaris, eisen dat de raad van bestuur de
algemene vergadering van de vennoten samenroept ter voorlegging
van voorstellen tot wijziging van de statuten.

Gezien om te worden gevoegd bij het ministericel hesluit van
9 september 1985,

De iﬂinister van Financién,
F. GROOTJANS
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Annexe 2

COOPERATIVE DE LIQUIDATION DU TERME
DE LA BOURSE DE BRUXELLES

Réglement d'ordre intérieur

Efabli en vertu de l'article 20 des statuts
. Des sous-feuilles

Article ler. Sauf dérogation accordée par le conseil d’administra-
tion, la feuille est unique et personnelle. Elle ne peut étre ni cédéé ni
affermée.

Tout associé, membre de la société depuis deux ans au moins sans
interruption, ou admis comme associé en vertu de l'article 8 des sta-
tuts, peut, sur demande écrite adressée au conseil d'administration,
¢tre autorisé par ce dernier & laisser traiter, sous son nom et dans
les mémes conditions que lui-méme, des opérations 4 terme par des
agents de change non-associés, sous réserve de l'avis favorable de la
Commission de la Bourse, conformément a 'article 136 du régle-
ment de la bowrse.

Chaque associé n'est autorisé 4 permettre Yusage de sa feuille
qu'd six agents de change au maximum, inscrits a la Bourse de
Bruxelles et agréés par le conseil dadministration, & Pexclusion de
toute autre personne, et ne peut en permettre 'usage 4 un non-asso-
cié déja inserit sur une autre feuille.

L'associé qui retire Pusage de sa feuille & un agent de change non-
associé doit en avertir immédiatement le conseil d'administration,
en spécifiant que lui-méme et cet agent de change sont libres de tout
engagement 1'un envers 'autre.

Le tableau des agents de change iraitapt 3 terme

Art. 2. Un tableau affiché en Bourse, indique les nom, prénoms et
numéro d'ordre des associés, ainsi que le nom des agents de change
non-associés autorisés 4 utiliser leur feuille,

Tout associé doit obligatoirement étre abonné au téléphone.

Le port apparent de linsigne preserit par la Commission de la
Bourse est obligateire pour conclure des opérations au marché a
terme.

L'accés des salles de liquidation n'est permis que sur préseniation
d'une carte délivrée par la société ou de linsigne réglementaire déli-
vré par la Commission de la Bourse.

L'associé est responsable des insignes qui lui sont remis et de leur
port par les personnes seules autorisées.

Courtage

Art. 3. Le courtage a appliquer sur les opérations du marcheé a
terme est fixé par le réglement de la Bourse de Bruxelles.

Les ristournes sont régies par les articles 157, 159, 160 et 162 du
réglement de la Bourse de Bruxelles,

Garanties clients

Art. 4. Les personnes ou sociétés autorisées par le titre V du
livre 1ler du Code de commerce & dresser des bordereaux, deivent
exiger du donneur d'ordre les garanties dans les formes prescrites
par les articles 1 & § de Parrété royal no 10 du 15 octobre 1934,

Par dérogation ace qui précéde, le donneur d'ordre professionnel
n'est tenu de livrer la couverture prescrite par la loi que si elle est
exigée par le mandataire ou par décision de la Commission de la
Bourse,

En ce qui concerne le donneur d'ordre professionnel étranger, une
demande de dérogation devra étre adressée par Passocié intéressé 4
la Commission de la Bourse, qui décidern, le conseil d'administra-
tion entendu, *

i Cotisations
Art. 5. Les cotisations versées par les associés en applicatiors de
larticle 4, § 1, littéra £ des statuts, seront comptabilisées au nom de
chacun d'eux, Chaque associé pourra, par tranche de I 25 000, affec-
ter is:; part dans tes cotisations, a Ja souseription de nouvelles parts
soclales.

Bijlage 2

COOPERATIEVE
TOT VEREFFENING VAN DE TERMLINVERRICHTINGEN
BLJ DE BEURS VAN BRUSSEL

Huishoudelijk reglernent

Opgesteld krachtens artikel 20 van de statuten

- .
s

Subbladen_

Artikel 1. Tenzij afwijking toegestaan door de raad van bestuur is
het blad enig en persoonlijk. Het mag niet overgedragen of uitge-
leend worden. :

Elke vennoot die sinds ten minste twee jaar ononderbroken lid is
van de vennootschap of toegelaten werd als vennoot op grond van
artikel 6 van de statuien, kan, op schriftelijk 'verzoek aan de raad
van bestuur gericht, door deze laatste toegelaten worden om, iu 2ijn
naam en onder dezelfde voorwaarden als hijzelf, termijnverrichtin-
gen te laten uitvoeren door wisselagenten die geen vennoot zijn,
evenwel onder voorbehoud van een gunstig advies van de Beurs-
commissie, in overeenstemming met artikel 136 van de Beursveror-
dening,

Het is elke vennoot toegestaan zijn vereffeningsblad te laten
gebruiken door ten hoogste zes wisselagenten, ingeschreven bij de
Beurs van Brussel en aanvaard door de raad van bestuur, met uit-
sluiting van elke andere persoon en hij mag het gebruik ervan niet
toestaan aan een niet-vennoot die reeds op een ander vereffenings-
blad is ingeschreven.

De vennoot die het gebruik van zijn vereffeningsblad aan een wis-
selagent niet-vennoot ontirekt, dient de raad van bestuur hiervan
onmiddellijk te verwittigen waarbij dient vermeld dat hijzelf en
deze wisselagent vrij zijn van elke wederzijdse verbintenis,

De lijst van de wisselagenten werkzaam’op de termijnmarkt

Art. 2. Een lijst uitgehangen ter Beurs, vermeldt de naam, voor-
naam en het rangnummer van de vennoten, evenals de naam van de
niet-aangesioten wisselagenten die hun vereffeningsblad mogen
gebruiken,

Elke vennoot is verplicht aangesloten te zijn op het telefoonnet.

Het door de Beurscomnmissie voorgeschreven kenteken dient op
zichtbare wijze gedragen te worden ten einde termijnverrichtingen
af te sluiten.

De toegang tot de vereffeningszalen wordt slechts verleend op
vertoon van een, door de vennootschap afgeleverde, kaart of van het
reglementair kenteken, afgeleverd door de Beurscommissie.

De vennoot is verantwoordelijk voor de hem overhandigde kente-
kens en voor het uitsluitend dragen ervan door de daartoe gemach-
tigde(n).

Makelaarsioon

Art, 3. Het makelaarsloon op de termijnverrichtingen is bepasld
door de verordening van de Beurs van Brussel,

De toegelaten kortingen zijn opgenomen in artikel 157, 156, 160 en

162 van de verordening van de Beurs van Brussel, .

Waarborg door Klignten
Art, 4. De personen of vennootschagpen die door titel V van het

[ boek 1 van het Wethoek van Koophandel gemachtigd zijn borderel-

len op te stellen dienen van hun opdrachtgever de waarborgen, in de
vorm voorzien bij artikel 1 tot § van het koninklijk besluit no 10 van
15 oktober 1934, te eisen.

In afwijking op het voorafgaande dient de professionele opdracht-

Sever de door de wet vaorgeschreven dekking slechts te verschaf-

fen, indien deze door de gevolmachtigde, of door een beslissing van
de Beurscommissie, getist wordt.

Wat de buitenlandse professionele opdrachtgever betreft dient de
betrokken venrioot een verzoek tot afwijking te richten aan de
Beurscommissie die, na de ruad van bestuur gehoord te hebben,
daarover zal beslissen,

Bljdragen .

Art. b. De bijdragen door de vennoten, op grond van artikel 4, § 1,
littera fvan de statuten gestort, zullen op een persodnlijke rekening
op naam geboekt worden. Elke vennoot zal per schijf van F 25 000,
zijn deel in deze bijdragen kunnen gebruiken voor de inschirijving
op hieuwe aandelen,
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Reéglement des défaillances
Art. 6. Les avoirs de la société sont destinés notamment & indem-
niser tout associé, agent de change, qui serait victime de la défail-
lance d'un autre associé.

En cas d'insuffisance des avoirs de la sociélé, qui peuvent étre rai-
sonnablement affectés au régiement des défaillances, les soldesnon
couverts seront payés & due concurrence par les associés ayant
traité avec les défaillants durant la période concernée.

Art. 6bis. Lors du paiement du montant qui Jui revient, Tassocié
indemnisé totalement ou partiellement en vertu du réglement
signera, en vertu de l'application de I'article 4, § 1, littéra 5 des sta-
tuts, un acte par lequel il déclare formellement subroger la société
dans la récupération de sa créance vis-a-vis de l'associée défaillant.

Art. 6ter. La société peut, en application de V'article 14 des statuts,
ohliger tout associé défaillant & effectuer des retraits de parts dans
la. mesure nécessaire a la réparation du préjudice des autres asso-
ciés qu'elle aura indemnisés.

La créance de P'associé sur la société résultant des retraits de
purts prévue & lalinéa premier se compensera avee celle que la
sceiété posséde & son égard en vertu de la subrogation prévue a
Particle précédent,

Les contrats

Art. 7. Toute exécution d'ordre ou d'opération professionnelle
donne lieu 3 I'établissement de contrats ou sur décision de la Com-
mission de la Bourse, d'un document équivalent.

Les contrats pour les opérations de gré a gré effectuées dans les
groupes sont, soil remis par les parties au préposé du service de
cotation pour leur inscription mécanographique, soit renseignés (en
langage boursier: « dépouillés ») sur un bordereau prévu aux fins,
dans les délais prescrits.

Les contrats de report doivent étre renseignés sur un bordereau
spécial, remis dans les délais prescrits.

Les contrats d'opérations conditionnelles sont échangés sinuita-
nément entre les parties. Pour étre couverts en application de 'arti-
cle 6 du présent réglement, leurs duplicata doivent étre déposés ala
société dans les vingt-quatre heures de la conclusion de Vopération.

Les documents

Art. 8. Chaque associé agent de change re¢oit journellement un
état détaillé des opérations traitées la veille. 1l est tenu de pointer
cet état et signaler toute erreur au service de cotation dés le lende-
main ouvrable avant 'heure fixée par la Commission de Ja Bourse.

L'agent en défaut est responsable de toutes les conséquences de
sa neégligence et a notamment & subir les pertes résultant des opéra-
tions erronément inscrites et non signalées en temps voulu.

Le jour des reports, dans la matinée, les associés agents de
change ayant opéré durant la période, regoivent un état « soldes
journaliers ». Il comprend unigiement le solde en espéces et en
titres des opérations effectuées au marché au cours de ladite
période.

Le lendemain ouvrable du jour des reports, les associés banquiers
remettent au service de la société, les cartes mécanographiques ou
les bordereaux en capitaux et ¢n titres des opérations traitées &
Tintervention des agents de change durant la période écoulée.

Le surlendemain ouvrable du jour des reports, les associés reoi-
vent des états de cldture récapitulant leurs activités et mentionnant
le solde débiteur ou créditeur en liquidation ainsi que le solde
« titres » a liquider,

Les frais pergus a titre de provision et caleulés sur les capitaux et
sur les titres traités pendant la période de transactions, et les cotisa-
tions dues en application de larticle 4, § 1, littéra £ des statuts, sont
décomptés sur un de ces états qui indiguent le montant net & payer
ou & recevoir & la Bangue Nationale de Belgique.

Les formulaires « Directeur n® 1 » et « Liguidation 2 », communé-
ment appelés « feuilles nos 1 et 2», revétus des signatures autorni-
sées, sont déposés aux guichets ad hoc de la socléte, les jours fixés
par le calendrier.

Tous ces documents peuvent évoluer avee Fetat d'inlovinatisation
de la liquidation.

Reglement van ingebrekeblijven

Art. 6. Het vermogen van de vennootschap dient onder andere
voor de schadeloosstelling van elke wisselagent-vennoot die het
slachtoffer zou worden van het ingebrekeblijvéen van een andere
vennoot.

In geval van ontoereikendheid van het vermogen van de vennoot-
schap dat redelijkerwijze kan besteed worden aan de afhandeling
van het ingebrekeblijven, worden de niet-gedekte saldi, ien belope
van het verschuldigde bedrag betaald door de vennoten die gedu-
rende de betrokken periode met de ingebrekeblijvende partij gehan-
deld hebben.

Art. 6bis. Bij betaling van het hem toekomende bedrag zal de, op
grond van het reglement volledig of gedeeltelijk schadeloos gestelde
vennoot krachtens artikel 4, § 1, liltéra 2 van de statuten een akte
ondertekenen waarbij hij formeel verklaart de vennootschap in zijn
plaats te stellen voor het teruginnen van zijn schuldvordering op de
ingebrekeblijvende vennoot.

Art. 6ter. De vennootschap kan, krachtens artikel 14 van de statu-
ten, elke ingebrekeblijvende vennoot verplichien aandelen af te
staan voor zover dit nodig is ter vergoeding van de, door haar scha-
deloos te stellen, benadeelde vennoten.

De schuldvordering die de vennoot ingevolge de in het eerste lid
bedoelde afstand van aandelen op de vennootschap heeft zal verre-
kend worden met deze die de vennootschap, krachtens de inde-
piaatsstelling bedoeld in het voorgaande artikel, op hem heeft.

De kontrakten

Art. 7. Elke uitvoering van een opdracht of beroepsverrichting
geeft aanleiding tot het opmaken van een kontrakt of, bij beslissing
van de Beurscommissie, van een gelijkwaardig bescheid.

De kontrakten voor onderhandse verrichtingen, uitgevoerd bin-
nen de groepen, worden binnen de voorgeschreven termijn door de
partijen, hetzij overhandigd aan de verantwoordelijken van de Note-
ringsdienst voor de boeking bij het Centrum voor informatieverwer-
king, hetzij medegedeeld (in beurstaal: « gedepouilleerd ») op een
voor dat doel bestemd borderel. .

De reportkontrakten dienen opgeschreven te worden op een spe-
ciaal borderel en binnen de voorgeschreven termijn meegedeeld te
worden. : :

De kontrakten slaande op voorwaardelijke verrichtingen worden
gelijktijdig tussen de partijen uitgewisseld. Om krachtens artikel 8
van dit reglement gedekt te zijn dienen de duplicata ervan, binnen
de 24 uur na het afsluiten van de verrichting, neergelegd te worden
bij de vennootschap.

De dokumenten

Art. 8. Elke wisselagent-vennoot, ontvangt een uitvoerige dagstaat
van de verrichtingen die de vorige dag afgesloten werden. Hij is
ertoe gehouden deze staat na te zien en elke vergissing de volgende
beursdag, voor het door de Beurscommissie vastgestelde uur, aan de
Noteringsdienst te melden. +

De agent die dit niet naleeft is verantwoordelijk voor alle gevol-
gen van zijn nalatigheid en onder meer dient hij de verliezen te dra-
gen van de verkeerd ingeschreven of niet-tijdig gemelde verrichtin-
gen.

In de loop van de morgen van de dag der reporten ontvangen, de
wisselagenten-vennoten die gedurende de termijnpericde verricht-
ingen afgesioten hebben, een staat « dagelijkse saldi ». Deze bevat
slechts het saldo in kontanten en in effekten van de verrichtingen
die tijdens bedoelde periode op de markt werden uitgevoerd.

De beursdag volgend op de reportdag overhandigen de vennoten-
bankiers de informaticakaarten of de borderellen van kapitalen en
effekten van de verrichtingen, tijdens de afgelopen termijnperiode
dolor de wisselagenten afgesloten, aan de dienst van de vennoot-
schap.

De tweede beursdag volgend op de reportdag ontvangen de venno-
ten afsluitingsstaten waarop hun werkzaamheden zijn aangegeven
en waarop het debet- of kredietsaldo in vereffening evenals het te
vereffenen saldo « effekien » vermeld staan,

De kosten, als provisie onivangen en berekend op de gedurende
de termijnperiode verhandelde kapitalen en effekten, en de Bijdra-
gen verschuldigd op grond van artikel 4, § 1, littera fvan de statuten,
worden in mindering gebtracht op één van die staten die het bij de
Nationale Bank van Belgié te betalen of te ontvangen netto-bedrag
aanduiden,

De formulieren « Direkteur nr, 1 » en « Vereffening nr. 2 » door-
gaans s bladen nrs. 1 en 2» ﬁenoemd, voorzien van de gemach-
tigde handtekeningen, worden bij de daartoe bestemde loketten van
de vennootschap ingeleverd op de in de vereffeningskalender vast
gestelde dagen,

Deze dokumenten kunnen aangepast worden aan de ontwikkeling
van de informatisatie van de vereffening.



MONITEUR BELGE — 9.10.1985 — BELGISCH STAATSBLAD

14611

Erreurs

Art. 9. Les erreurs dans l'établissement des feuilles ne 1 et 2, de
méme que toute négligence, 6ccasionnant un travail de recherches
et de redressements d’écritures, donne lieu au paiement d'une rede-
vance déterminée par le conseil d'administration, en fonction du tra-
vail supplémentaire gu’elles entrainent.

Liguidation

Art. 10. Le réglement des soldes débiteurs de la période a lieu & la
Banque Nationale de Belgique a Bruxelles, le jour indiqué par le
calendrier des liquidations :

— so0it par versements en espéces, regus jusqu'a 13 heures;

~ soit par un chéque Banque Nationale, tracé a l'ordre de ladite
banque, y déposé au plus tard & 12 h. 30, pour le crédit d'un compte
intitulé « Coopérative de Liquidation du Terme de 'la Bourse de
Bruxelles » société coopérative (provision pour liquidation).

Pour toute autre forme de réglement des soldes débiteurs,‘ les
associés doivent se conformer aux dispositions édictées par la Ban-
que Nationale de Belgique.

Les livraisons de titres s'effectuent au service de la liquidation de
la société, le jour fixé par le calendrier pour la liquidation, de
8 heures a 13 heures au plus tard.

Le jour de la liquidation des titres et aprés la livraison de ceux-ci,
les associés créditeurs regoivent le montant de leur crédit par un
chéque & leur ordre tiré sur la Banque Nationale.

Ce chéque est signé, conformément aux statuts, par les représen-
tants autorisés par la société lesquels, en vertu des pouvoirs a eux
conférés, ne les délivrent qu'aprés réception des titres,

Ce chéque barré peut étre endossé dés la veille par ceux qui dési-
reraient le porter en compte chez leur banquier.

Les chéques présentés 4 la Banque Nationale sont payés a un gui-
chet spécial jusqu'a 13 heures.

Les heures ci-dessus prévues pour les paiements peuvent toute-
fois étre modifiées par simple décision du conseil d’administration,
prise de commun accoerd avec la Banque Nationale de Belgique.

1

Normes de livraison des titres

Art. 11. Les livraisons doivent seffectuer par paquets de titres
d’'un nombre égal a Punité de cotation délerminée par la Commis-
sion de la Bourse. Chaque paguet ne peut porter qu'une seule éti-
quette qui doit mentionner le-nom du livreur et le nombre de titres
que comporte I'unité de cotation. Toute autre étiquette attachée aura
eté préalablement détruite par Passocié livreur, sous peine de sanc-
tions a déterminer par le conseil d'administration,

Les associés inscrivent dans leur « livre d'entrées et de sorties de
titres » le nom de l'associé qui leur a livre les titres par lintermé-
digire de la société. - .

Sur demande de la société, les associés. sont tenus de fournir la
liste numérique des titres recus ou livrés en liquidation ou tout autre
renseignement relatif & la liquidation.

Aucune compensation en titres n'est acceptée si elle n'a été rensei-
gnée au service de la liquidation « titres » par son inseription sur la
feuille no 2 et la remise d'une formule « E », diment signée par les
parties.

Etat matériel des titres

Art. 12. Les titres doivent éire livrés conformément aux disposi-
tions du réglement de la bourse, régissant la matiére.

Responsabilité des directeurs

Art. 13. Pour les titres ou les valeurs qui ne sont pas retirés le jour
méme de la liguidation, les directeurs prendront des mesures
conservatoires, mais aux risques et périls de I'associé.

Défaillance

Art. 14. Aux jours fixés par le calendrier, lorsque le réglement des
soldes débiteurs ou lorsque la livraison des titres n'a pas éié effec:
tuée dans les conditions prévues a Yarticle 10 ci-dessus, les retards
ainsi constatés, peuvent étre considérés comme un avey d'insolvabi-
lité du retardataire, & moins que ce dernier n'ait donné un avis préa-

lable et motivé ou ne puisse justifier d'un cas de force majeure |

accordpagné d'un dépdt de garanties suffisantes,

La situation est examinée par le président du conseil d'adminis-
tration — ou son remplacant — qui prend, avee les directeurs, les
mesures estimées nécessaires,

Vergissingen

Art. 9. Elke vergissing bij het opmaken van de bladen nr. 1 en
ne. 2 evenals elke nalatigheid waartoe opzoekingswerk en rechtzet-
ting van geschriften wordt veroorzaakt, geeft aanleiding tot betaling
van een bijdrage, door de raad van bestuur proportioneel met het
veroorzaakte overwerk, vastgesteld.

Vereffening

Art, 10. De betalingvan de debetsaldi van de termijnperiode vindi
plaats bij de Nationale Bank van Belgié te Brussel op de dag aange-
duid in de kalender van de vereffeningen :

— hetzij door storting in kontanten, ontvangen tot 13 uur;

~ hetzi}. door een cheque Nationale Bank, getrokken op order
van de voornoemde bank en er ten laatste om 12 uur 30 ingediend
ter kreditering van een rekening genoemd « Codperatieve tot Veref-
fening van de Termijnverrichtingen bij de Beurs van Brussel »,
codperatieve vennootschap (voorschot voor vereffening).

Voor elke andere vorm van vereffening'van de debetsaldi, dienen
de vennoten de bepsalingen uitgevaardigd door de Nationale Bank
van Belgié na te leven. .

De aflevering van de effekten heeft plaats, op de in de kalender
aangegeven vereffeningsdag van 8 uur tot uiterlijk 13 uur, bij de
veretfeningsdienst van de vennootschap.

Op de vereffeningsdag, na levering van de effekten, ontvangen de
vennoten-schuldeisers het bedrag van hun krediet via een orderche-
que getrokken op de Nationale Bank.

De cheque wordt, overcenkomstig de statuten, door de daartoe
gemachtigde vertegenwoordigers van de vennootschap onderte-
kend, die, krachtens de hen toegekende bevoegdheden, de chegue

| slechts na ontvangst van de effekten overhandigen.

Vanaf de voorgaande dag, mag die cheque worden gekruist en
geéndosseerd door diegenen die de cheque bij hun bank op hun
rekening wensen te plaatsen.

De cheques aangeboden bij de Nationale Bank worden .aan een
afzonderlijk loket uitbetaald tot 13 uur.

De bovenstaande uren van uitbetaling kunnen evenwel gewijzigd
worden bij gewone beslissing van de raad van bestuur in overleg
met de Nationale Bank van Belgi& genomen.

Normen voor lévering van de effekten

Art. 11. De leveringen dienen uitgevoerd in pakjes met een aantal
effekten gelijk aan de door de Beurscommissie bepaalde noterings-
eenheid. Eik pakje mag slechts één enkel etiket dragen waarop de
naam van de afgever en het aantal effekten per noteringseenheid
dient vermeld te worden. Elk ander aangebracht etiket dient vooraf-
gaandelijk vernietigd te worden door de vennoot-afgever. De niet-
naleving daarvan is onderworpen aan, door de raad van bestuur te *
bepalen, strafmaatregelen.

De vennoten schrijven in hun « boek van ingaande- en uitgaande
effekten » de naam op van de vennoot die hen, door tussenkontst
van de vennootschap, de effekten geleverd heeft.

De vennoten zijn verplicht, op verzoek van de vennpotschap, een
nummerlijst van de voor vereffening ontvangen of geleverde effek-
ten, of elke andere inlichting betreffende de vereffening, voor te leg-
gen.

Er wordt geen enkele verrekening in effékten aanvaard indien zij
niet medegedeeld werd aan de dienst Vereffening « Effekten » door
inschrijving op het blad nr. 2 en afgifte van een door de partifen
behoorlijk ondertekend formulier « E »,

Materiéle staat van de effekien

Art, 12. De effekten moeten, overeenkomstié de bepalingen van de
Beursverordening, worden afgeleverd.

Aansprakelijkheid van de direkteurs

Art. 13, Voor effekten of waarden die niet op de vereffeningsdag
zelf opgevraagd werden, zullen de direkteurs, op risico van de ven-
noot, bewarende maatregelen treffen.

Niet-naleving van verbintenissen

>

-~

Art. 14. Wanneer op de dag bepaald in de kalender de vexeffening
van de debetsaldi of de levering van de effekten niet is gebeurd
onder de voorwaarden van het hierboven vermelde artiket 10, kun-
nen de aldus vastgestelde vertragingen, beschouwd worden als een
bekentenis van onvermogen van de nalatige, tenzij deze laatste
vooratgaandelijk een gemotiveerd bericht heeft verstrekt of een
geval van overmacht kan inroepen, gepaard gaande met het neer-
leggen van voldoende waarborgen. '

De toestand wordt door de wvoorzitter van de rasd van
bestuur -~ of zijn plaatsvervanger ~— onderzocht, die, samenmet de
direkteurs, de noodzakelijk geachte maatregelen neemt,
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En ¢as de défaillance, le comilé de surveillance, aprés approbalion
du conseil d'administration, le président de la Commission de la
Bourse — ou son remplagant ~ informé, décide des mesures a
prendre pour assurer la liguidation de la situation du défaillunt,

Cependant, & défaut d'accord, le dénouement des opérations en
suspens du défaillant s'opére par les soins de la Commission de la
Bourse, assistée d'un directeur de la société, Je jour du réglement
des soldes créditeurs, a partir de 13 heures.

Si le défaut de livraison n'est toutefois constaté qu'aprés
15 heures, le dénouement des opérations en suspens s'opére i la
séance boursiére suivante.

Les cours de compensation sont en I'occurence fixés par valeur
sur la base des cours moyens des opérations faites pour le compte
de la liguidition de la situation du défaillant.

Las opérations conclues pour la période terme suivante sont
ccnsidérdes comme liquidées par les contreparties intéressées, sur
la base des cours de compensation fixés comme indigqué au sixiéme
al néa, lesquelles contreparties doivent faire parvenir au conseil
d'administration dans les vingt-guatre heures, le décompte établis-
santle solde des opérations ainsi dénouées.

Les opérations figurant sur la feuille du défaillant sont éventuelle
mznt redressées par les soins des direcieurs, sur la base des cours
de compensation fixes,

Comme pour la liquidation terrne en cours, le solde en faveur du
aéfaillant résultant du deécomipte des opérations de la période terme
svivante, établi, le cas échéant, conformément au huitieme alinea,
doit étre versé immédiatement a la société. .

Pour pointage, les contreparties du défaillant doivent conlirmer
au conseil d'administration, au plus tard le lendemain de la liguida-
tion titres, & dix heures, toutes les opérations conditionnelles
vonclues avece le défaillant. I.e comite de surveillance décidera de ta
procédure a suivre pour le dénouement desdites opérations.

Toutes les opérations conditionnelles & une échéance dépassant
deux mois sont considérées comme conclues a l'échéance de deux
mois et traitées comme telles.

Sont nulles de plein droit:

1o toute opération de report conclue avec un défaillant et qui n’a
pas recu un commencement d'exécution par le dépdét d'un bordercau
spécial élablissant les engagements de reports;

2" Jes opérations conditionnelles non déclarées au comite de sur-
veillance dans les délais prescrils.

La somme dont sera débite le compte de chaque associé dans Je
reclement d’une délaillance, est lixée par le comité de surveillunce.

Ni le conseil d’administration, ni les directeurs n'encourent de res-
ponsabilité du fait de I'établissement des comptes du défaillant.

Le conseil d'administration doit demander aux parrains et aux
répondants le versement des sommes garanties par chacun d’eux,
conformément a l'article 4,§ 1, littéra o des statuts. Ce paiement dnit
avoir lieu dans les vingt-quatre heures de Fappel. -

Dés la constatation de la défaillance, le conseil d'administration
suspend l'associé défaillant du droit d'opérer au marché a terme. Il
peut dans ce cas recommander & la Commission de ia Bourse de
retarder d'une période la radiation du défaillant du tableau des
agents de change. Si au cours de cette période le défaillant n'a pas
réglé la somme dont il reste débiteur, le conseil d’administration de
la société peut décider son exclusion et en informer 1 Commission
de la Bourse. :

Si au cours de cette m&me période, le défaillant régle, entre les
mains de la société, la somme dont il reste débiteur, Ia suspensivn
peut éire annulée. .

L'associé dont la suspension a été ainsi annulée, ne peut toutefois
étre autorisé avant un délai de cing ans, & laisser traiter sous son
nom des opérations & terrme par un non-associé.

%

Art. 15. Pour tous les cas nox prévus, les intéressés doivent obser-
ver les décisions du conseil d'administeation de la société.

L'article 141 du réglement de la Bourse de Bruxelles fixe les condi-
tions d'appel et de recours devant 1a Commission de la Bourse.

Vu pour 8tre annexé a Y'arr&té ministériel du 9 septembre 1985,

Le Ministre des Pinances,
F.GROOTJANS

In geval van ingebrekeblijven beslist het Comité van Toedscht, na
goedkeuring door de raad van bestuur en nadat de voorzitler van de
Beurscommissie of zijn plaatsvervanger werden ingelicht, over de te
nemen maatregelen om de vereffening van de situalie van de inge-
breke blijvende partij mogelijk te maken.

Nochtans, bij het uitblijven van een akkoord worden op de veref-
feningsdag van de kredietsaldi, vanal 18 nur, de lopende verrichtin-
gen van een ingebrekeblijvende partij, door tussenkomst van de
Beurscommissie, bijgestaan door een direkicur van de vennoot-
schap, afgehandeid.

Wanneer nochtans het uitblijven van de levering slechis wordt
vasigesteld na 15 uur, worden de lopende verrichiingen afgehandeld
op de volgende beursdag.

De kompensatiekoersen worden in onderhavig geval per effekt
vastgesteld op basis van de gemiddelde koers van de verrichtingen,
uitgevoerd ter verelfening van de situatie van de ingebrekeblij-
vende partij.

De voor de volgende termijnperiode algesloten verrichtingen wor-
den baschouwd als vereffend door de betrokken partijen op basis
van de kompensatiekoersen berekend zoals aangegeven in hel
zesde lid. Deze lsatsten moeten binnen de vierentwintig uur de raad
van bestuur de alrekening met het saldo van de aldus afgehandelde
verrichting laten geworden.

De verrichtingen voorkomend op het blad van de ingebrekeblij-
vende partij worden eventueel rechigezet door tussenkomst van de
direkteurs, op grond van de vastgestelde kompensatiekoersen.

Zoals voor de lopende termijnvereffeningen moet het saldo ten
gunste van de ingebrekeblijvende partij, resulterend il de afreke-
ning van de verrichitingen van de volgende termijnperiode, in voor-
komend geval, opgemaakt in overeenstemming met het achtste lid,
onmiddellijk bij de venndotschap gestort worden.

Voor het nazicht moeten de tegenpartijen van de ingebrekeblij-
vende purtij ten laalste op de dag volgend op de verelfening van de
elfekten om tien uur’s morgens, bij de raad van bestuur alle, met de
ingebrekeblijvende partij voorwaardelijk afgesloten verrichtingen,
bevestigen. Het Comité van Toezicht zal beslissen over de te volgen
handelswijze bij de afhandeling van de vernoemde verrichtingen.

Alle voorwaardelijke verrichtingen met een looptijd van meer dan
twee maanden worden beschouwd als afgesloten met een looptijd
van twee maand en worden aldus behandeld. .

Zijn van rechtswege nietig:

1o elke reportverrichting afgesloten met een ingebrekeblijvende
partij die geen begin van uitvoering heefl gekregen door het indie-
nen, van het speciaal borderel waaruit de reportverplichtingen blij-
ken;

20 voorwaardelijke verrichtingen die niet binnen de voorgeschre-
ven termijn aan het Comité van Toezicht werden afgegeven,

Het bedrag, waarmee de rekening van elke vennoot bij vereffe-
ning van een ingebrekeblijven zal worden gedebiteerd, wordl vast-
gesteld door het Comité van Toezicht,

De raad van bestuur, noch de direlsteurs dragen enige verant-
woordelijkheid bij het opstellen van de rekening van de ingebreke-
blijvende partij. '

Overeenkomstig artikel 4, § 1, littera d van de statuten dient de
raad van bestuur de peters en de borgen om de storting te vragen
van de, door jeder van hen gewaarborgde, bedrugen. Deze betaling
dient te gebeuren binnen de vierentwintig uur na het verzoek.

Vanaf de vaststelling van het ingebrekeblijven, schorst de raad
van bestuur de ingebrekeblijvende vennoot uit het recht verrichtin-
gen te doen op de termijnmarkt. De raad van bestuur kan in dit
geval de Beurscommissie aanbevelen een periode te wachten voora-
leer over te gaan tot schrapping van de ingebrekeblijvende partij
van de lijst der wisselagenten. Zo de ingebrekeblijvende partlj gedu-
rende deze periode het verschuldigde bedrag niet heeft aangezul-
verd, kan de raad van bestuur van de vennootschap tot zijn uitslui-
ting beslissen en er de Beurscommissie van op de hoogte brengen.

Indien in dezellde periode de ingebrekeblijvende parlij aan dé
vennootschap het verschuldigie bedrag betaalt, kan de schorsing
ongedaan gemaakt worden. ¢

De vennoot wiens schorsing aldus werd ongedaan gemaakt mag
evenwel, voor een termijn van vijf jaar, niel gemachtigd worden om
in 2ijn naam termijnverrichtingen te laten uitvoeren door een niet-
vennoot. )

Art, 15, Voor alle riiet voorziene gevallen dienen de belanghebhben-
den de beslissingen van de raad van bestuur van de vennootschap
na te leven.

Artikel 141 van de verordening van de Beurs van Brussel stelt de
voorwaarden van beroep en verhaal voor deé Beurgcommissie vast,

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van
9 september 1985, .

De Minister van Financién,
. F. GROOTJANS
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MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES

¥. 85 — 1897
* 30 OCTOBRE 1985
Arrété ministériel réglementant les prix de vente au consommateur
des viandes bovines et porcines

Le Ministre des Affaires économiques,

Vu la loi du 22 janvier 1945 sur la réglementation économique et
les prix;

Vu l'arrété ministériel du 30 mars 1982 modifiant Yarrété ministé-

riel du 22 février 1982 bloguant les prix;

Vu l'arrété ministériel du 27 mars 1975 déterminant le prix de |

vente au consommateur des viandes bovines et porcines;
Vu l'avis de la Commission pour la Régulation des Prix;

Vu les lois sur le Consell d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notammient Particle 3, § ler, modifié par la loi du 9 aotit 1980;

Vu l'urgence; p

Vu les négociations en cours en vue de fixer les modalités d’appli-
cation de I'arrété ministériel du 24 septembre 1985 réglementant les
prix de vente au consommateur des viandes bovines et porcines,

Arréte : \

Article ler. L'entrée en vigueur de l'arrété ministériel du 24 sep-
tembre 1985 réglementant les prix de vente au consommateur des
viandes bovines et porcines est reportée 4 une date ultérieure.

¥

Art. 2.!e présent arrété produit ses effets le ler octobre 1985.
Bruxelles, le 3 octobre 1985. o

M. EYSKENS

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES, MINISTERE DES
FINANCES, MINISTERE DU COMMERCE EXTERIEUR ET
MINISTERE DE L’AGRICULTURE

F. 85 ~ 1998

26 SEPTEMBRE 19885, ~— Arrété royal i Ia mise en libre pratique et
a Pexportation vers les pays tiers & 1a Communauté éexonomique
européenne des produits régis par Ia politique agricole commune
et par les régimes spécin?ues’ [

dises résultant de Ia transformation de produiis agricoles

N
x

BAUDDUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut,
Vu le Traité instituant la Communauté deonomique européenne,

signé & Rome le 25 mars 1957 et approuvé par la loi du 2 décem-
bre 1957,

Vu la Convention du 25 juillet 1921 instituant Union économique
belgo-luxembourgeoise, et notamment les articles 32 a 35;

Vu la loi du 11 septembre 1962 relative & Vimportation, & 'exportd-

tion et au transit des marchandises, modifiée par la loi du 19 juil- |

let 1968 et par la loi du 6 juillet 1978,
Vu In loi générale sur les douanes et necises;

Vu le réglement (CEEE) no729/10 du Conseil du 21 avri 1970, relatit
au findncement de la politique agricole commune;

Vu la directive 79/695/CEE du Consedl du 24 juillet 1979, velative &
Fharmonisation des procédures de mise on libre pratique des mar-
chandises, modifide par les dircotives 81/465/CRIS du 24 juln 1981 et
81/853/CEE du 19 octobre 1081;

licables & certaines marchan- |

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN

N. 85 — 1897

Ministerieel besluit houdende reglementering
van de verbruikerspri{s
van runds- en varkensvlees

De Minister van Economische Zaken,

" - Gelet op de wet van 22 januari 1945 betreffende de economische
reglementering en de prijzen;

Gelet op het ministerieel besluit van 30 maart 1982 tot wijziging
van het ministerieel besluit van 22 februari 1982 tot blokkering der
prijzen; :

Gelet op het ministeriee! besluit van 27 maart 1875 houdende
bepaling van de verbruikersprijs van runds- en varkensvlees;

Gelet op het advies van de Commissie tot Regeling der Prijzen;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid; .

Gelet op de lopende onderhandelingen met het oog op de bepalin
van de toepassingsmodaliteiten van het ministeriee! besluit van
24 september 18985 houdende reglementering vean de verbruikers-
prijs van ruads- en varkensvlees, :

Besluit: .

Artikel 1, De inwerkingtre‘ding ven het ministeriee] besluit van
24 september 1985 houdende reglementering van de verbruikers-
prijs van runds- en varkensvlees wordt verdaagd naar een latere
datum. :

Art. 2, Dit besluit heeft nitwerking met ingang van 1 oktober 1985.
Brussel..'S okiober 1985. ~ ‘

M. EYSKENS

e

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN, MINISTERIE VAN
FINANCIEN, MINISTERIE VAN BUITENLANDSE HANDEL EN
MINISTERIE VAN LANDBOUW .

| N. 85 — 1998 '

| 28 SEPTEMBER 1985, — Koninklijk besluit betreffende het in het
vrije verkeer brengen en de uitvoer naar derde landen ten
opzichte van de Eu se Ecohomische Gemeenachap van lr'o-
T bt i partod i o et o
e specificke regelingen die van toep ' door
_verwerkin; van landbouwprodukten v,arknr‘ecen ::odercn

BOUDEWIJIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zfjn en hierns wezen zullen, Onze Groet,

Gelet op het Verdrag lot vprichting van de Europese Economische
Gemeenschup, getekend te Rome op 25 maart 1957 en goedgekeurd
| door de wet van 2 december 1957,

Gelet op de Overeenkomst van 25 juli 1021 tot oprichting van de
Belgisch-Lukemburgse Beonamische Unie, inzonderheid de artike-
len 32 tot 35;

Gelet op de wet van 11 sepiernber 1982 betreffende de in-, uit- en
doarvoer van goederen, gewijzigd bij de wet van 19 juli 1968 en bij
de wot van 6 juli 1978; )

Gelet op de algemene wet inzake donane en accijnzen

Gelet ap de verordening (EEGY ne. 720470 van de Raad van
21 aprit 1070 beteeffonde de thanclering van hot gemeenschappelijk
landbouwbeleid; \

Gelet op de richilijn 79/6987EEG van de Raad van 24 juli 1079
inzake de harmonisalie van de procedures voor het in het vrije ver-
keer brengen van goederen, gowijzigd door de richfhjnen

| 817465/EEG van 24 juni 1981 en 81/853/KEG van 19 oktober 1081,



